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EU Regulations

RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. hereby declares that this GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE
Digital Mobile Phone with Bluetooth and Wi- i 2409BRN2CY is in compliance with the essential

and other relevant f the RE Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.mi.com/en/
certification
RF Exposure Information (SAR)
This device is in compliance with Specific Absorpuon Rate (SAR) limits forgeneral population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limit: 2.0W/kg) s| pemﬁed in
Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU
During SAR testing, this device was se to transmit at its highest certified power level in all
tested frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the
head with no separatlon and near the body with a separation of 5 mm.

is based on a sep: of 5 mm between the unit

and the human body Thls device should be carried at least 5 mm away from the body to ensure
RF exposure level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near
the body, a belt clip or holster should be used which dues not contain metallic components
and allows a separation of at least 5 mm tc ined between the device and the body. RF
exposure compliance was not tested or certied with: any accessory containing metal worn on
the body, and use of such an accessory should be avoided.

Certification Informatian (Highest SAR)

SAR10 g limit: 2.0 W/Kg,
SARVafe Hea 0 9B W/Ke, Body:0.902 W/Ke (5 mm distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency
range in: AT,BE,BG, HR CY,CZ,DK,EE, FI,FR DE,EL,HU, IEITLVLTLUMTNL,PL,

PTROSKSI,ES SE,UK(NI)IS,LLNO,CHTR

Wi-Fi connectivity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as
ratified in IEEE Standard 80211 specifications) may vary based on regional availability and local
network support. The function may be added via OTA when and where applicable.

Restrictions in the 24 GHz band:
Norway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund.

Please ensure the used power adapters are compliant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU areas only and maximum radio-
frequency power:

GSM 900: 35.5 dBm

GSM 1800: 31 SdBm

WCDMA b:

LTE band |/3/7/8/ZO/ZE/38/40/41 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 2

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 23 dBm, 5470 to 5725 MHz: 23 dBm,
5725 to 5850 MHz: 14 dBm

NFC:13.56 MHz < 42 dBuA/m at 10m

UK Regulations U K
CA

Regulations 2017 (S.. 2017/1206)

Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. hereby declares that this GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE
Digital Mobile Phone with Bluetooth and Wi-Fi

2409BRN2CY is in i ith the essential other provisions of
the UK Radio Equipment Regulations 2017 (S.1. 2017/1206). The mu tort of the UK declaration of
conformity is available at the following internet address:

www.mi.com/en/certification

RF Exposure Information (SAR)

This device is in compliance with Specific Absorption Rate (SAR) limits for general population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limit: 2.0W/kg) specified

in Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and UK Radio Equipment
Regulations 2017 (S.1. 2017/1206).

During SAR testing, this device was set to transmit at its highest certified power level in all
tested frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the
head with no separation and near the body with a separation of 5 mm.

SAR compliance for body operation s based on a separation distance of 5 mm between the unit
and the human body. This device should be carried at least 5 mm away from the body to ensure
RF exposure level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near
the body, a belt clip or holster should be used which does not contain metallic components
and allows a separation of at least 5 mm to be maintained between the device and the body. RF



exposure compliance was not tested or certified with any accessory containing metal worn on
the body, and use of such an accessory should be avoided.

Certification Information (Highest SAR)

SAR 10 g limit: 2.0 W/Kg,

SAR Value: Head: 0. 937W/Kg, Body: 0.902 W/Kg (5 mm distance).

Legal Information

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency
range in:

UK

Wi connectivty (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as
in IEEE Standard 80211 specifications) may vary based on regional availability and local
Retwiork support. The function may be acded va OTA when and where applicable

Please ensure the used power adapters are compliant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.
Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU and UK only and maximum
radio-frequency power:

GSM 1800: 32.¢ 5dBm
WCDMA band 1/8:

LTE band 1/3/7/8/20/28/38/40/41 257 dBm
Bluetooth: 20 dBm

W 24 GHz band: 20 dBm

Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 23 dBm, 5470 to 5725 MHz: 23 dBm,
5725 t0 5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13.56 MHz < 42 dBuA/m at 10m

E-label

This device has an electronic label for certification information.

To access it, please go to Settings > About phone > Certification, or open Settings and type
“Certification” into the search bar.

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About phone > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via “Factory reset”. Data to be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on

this device.

Model: 2409BRN2CY
2409 indicates that this product will be launched after 202409.

Safety Precautions

Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones in specific situations
and environments.

Do not use your phone at petrol stations or in any explosive atmosphere or potentially

explosive environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical
transfer or storage facilities, or areas where the air may contain chemicals or particles such
as grain, dust, or metal powders. Obey all posted signs to turn off wireless devices such as
your phone or other radio equipment. Turn off your mobile phone or wireless device when in
ablasting area or in areas requiring “two-way radios” or ‘electronic devices to be turned off
to prevent potential hazards.

Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care

units. Always comply with all rules and regulations of hospitals and health centers. If you

have a medical device, please your doctor and the device to determine
whether your phone may interfere with the device's operation. To avoid potential interference
with a pacemaker, always maintain a minimum distance of 15 cm between your mobile
phone and the pacemaker. This can be done by using your phone on the ear opposite to

your pacemaker and not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear implants, or other
similar devices.

Observe all aircraft safety regulations and turn off your phone on board aircraft when
required.

When driving a vehicle, use your phone in accordance with relevant traffic laws and
regulations.

To avoid being struck by lightning, do not use your phone outdoors during thunderstorms.
Do not use your phone to make calls while it is charging.

Do not use your phone in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result
in electric shock, injury, fre, and charger damage.

Charging: Do any of the following to charge

- Connect the "Redmi 14C" to computer using a USB data cable.

- Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it to
a power strip. Please note that the product allows the use of chargers with the maximum
output of 18W. The maximum voltage shall not exceed [9 V] and the maximum current
shall not exceed [2Al.




«  Charging Compatibility
u can also use any third-party charger that complies with USB2.0 or higher protocol
standards and also meets the of the Technology

Equipment Safety Standard (IEC 60950),

Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) and the related laws and regulations of
your country or region. Using other chargers that do not meet the above requirements to
charge this product may damage the product itself and your personal or property safety.

The power delivered by the charger shall be between min [10] Watts required
by the radio and max [18] Watts in order to achieve the maximum

10-18
w

UsB PD

charging speed. USB PD fast Charging.



Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. con la presente dichiara che il telefono cellulare digitale GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE con Bluetooth e Wi-Fi 2409BRN2CY & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre d\spos\z\cm pertinenti della direttiva RED 2014/53/UE. ll testo completo della Dichiarazione di
conformita
Informazioni sull'esposizione all'e energla a radlofreqnenza (RF) (SAR)
Questo dispositivo & conf i limiti del tasso di
Absorption Rate) relati llata della
localizzato per 10 grammi di tessuto per testa e tronco: 20 W/Kg) specificato nella Raccomandazlone
del Consiglo 1989/510/CE, nelle linee guida dellICNIRP e nella Direttiva RED 1D|rsmva 2014/53/UE).
Durante il test SAR, impostato per ivello di potenza
certificato pit elevato in tutte le bande di frequenza testate e collocato in pcslxlum che simulano
Iesposizione RF duranlel utilizzo vicino alla testa senza separazione e accanto al corpo con una
separazione di 5 m
Lo Conformita SARp peril funzionamento sul corpo si basa su una distanza di 5 mm tra lunita e
il corpo umano.  dispositivo deve essere portato a una distanza minima di 5 mm dal corpo per

il RF si inferiore al livello segnalato. Quando si
pcsmona i dispositivo vicino al corpo, & necessario utilizzare un fermaglio per cinture o una
todia che non di mantenere una distanza

Gialmeno 5 mmtradl dispositivo e il corpo. La confomuta all'esposizione RF non é stata testata
o certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e lutilizzo ditali
accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR piu elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W)

Valore SAR: Testa: 0 987W/kg Corpo: 0,902 Wkg (distanza di 5 mm).

Potenza e bande di frequenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE,
nonché la potenza massima di radiofrequenza indicata di seguito:

5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470 - 5725 MHz: 23 dBm, 5725
75850 MHz: 14 dBm

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/ma10m

Etichetta elettronica

Questo dispositivo & dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla certificazione.

Per accedere, andare in Impostazioni > Info sistema > Certificazione oppure aprire Impostazioni e
digitare "Certificazione" nella barra di ricerca.

Isruzion el pritin delle ioni di fabbrica: i> Info si > Ripristino
difabb

€ possibile cancellare apidamente datin locale sul dispositivo tramite ‘Rpristino difabbrica’

I dati da cancellare includono: Account, contatti, foto e video, app, backup, dati scheda SD e altri
elementi sul dispositivo.

Modello: 2409BRN2CY
2409 indica che il prodotto & stato lanciato dopo settembre 2024.

Precauzioni di sicurezza

Rispettare tutte le leggi e le regole applicabili che limitano uso di telefoni cellulari in situazioni

e ambienti specifi

Non utilizzare il telefono in ambienti potenzialmente esplosivi tra cui stazioni di servizio,

zone sottocoperta di navi, magazzini di stoccaggio o trasferimento di combustibili o sostanze

chimiche, zone n cui faria pud contenere sostanze chimiche o particelle quali granelli,

polvere o polveri metalliche. Rispetare tutti cartelli affssiin cui viene richiesto di disattivare

i dispositivi wireless come il telefono o altre radio. Spegnere il

dispositivo wireless in aree di detonazione o aree con indicarion, o pagnere Ticotrasmetitari”
ispositivi elettronici” perewtare potenzialipericoli.

Non utilizzare il telefor

ditanimazlone Osservaresempre tttelelegel o nmmauvewgenu per gl ospedali ¢ centri

sanitari. Se si u m proprio medico e l

dispositivo perslahlhrese i il

evitare potenzi conil pacemaken una d\stanza minima di
15 cm trail telefono cellulare ei izi il telefor
pacemaker ed evitando di portarlo in taschini o Per evitare

apparecchlature mediche,non uilzareltlefono icino ad apparecchi acustic impianti oclear
oaltri
Rispettara tuti i regu\amemv di sicurezza degli aeromobili e spegnere il telefono a bordo
dellaereo quando richiesto.
Durante la guida di un veicolo, utilizzare il telefono in conformita con il codice della strada e
Ie norme pertinenti
Per evitare di essere colpiti da fulmini, non utilizzare il telefono allaperto durante un temporale.
Non utilizzare il telefono per effettuare chiamate quando & in carica.
Nonutflzar i tlefono I uogh araterizztida umidith elevats, ad ssemplosal da

i potrebbero elettriche, lesioni, al

Jaticibiey
Carica: Eseguire una delle seguenti operazioni per caricare.
- Collegare il ‘Redmi 14C” al computer utilizzando un cavo dati USB.



- Usail cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie marca Mi e poi
collegalo a una presa multipla. Si prega di notare che il prodotto consente lutilizzo di
caricatori con potenza massima di 18W. La tensione massima non deve superare [9 V] e la
corrente massima non deve superare [2A].

+ Compatibilta i carica

o leu alsiasi caricabatteria dit § g Techno\ﬂgy
i 60950), Audio/video, i Technology
ive leggi i jone. Luso di
altri caricabatterie che non soddisfano i requisiti di cui sopra per caricare questo prodotto
puo danneggiare il prodotto stesso e la sicurezza personale o patrimoniale.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra [10] Watt minimo,
richiesti radio, e [18] Watt massimo per ottenere la massima
10-18 | velocita diricarica. Ricarica rapida USB PD.

USB PD

Informazioni legali

1l dispositivo pud essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE.

Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cui il dispositivo viene utilizzato.

Questo dispositivo & limitato alluso in interni solo quando funziona nellintervallo di frequenza da
5250 25350 MHz in : ATBE,BG,HR CY.CZ,DK EE,FI,FR DE,ELHU,IEITLV.T.LU,
MTNL,PLPTROSK,SI,ES SEUK(NI)IS LINOCHTR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza WiFi, i stan i ¢ altre funzioni, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 80211 puoariare n base Y d-spemb-lu della zona e al
supporto della rete locale.La funzione puo essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

izioni nella banda 24 GH
Norvegia. questa sottasecione non s applica alfarea geografica nel aggio di 20 ki dal centro di
Ny-Alesund.

Assicurarsi che gli alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agli
standard di sicurezza internazionali e regionali.



Reglamentos de la UE

Declaracion de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Por la presente, Xiaomi Communications Co, Ltd. declara que este teléfono movil digital GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE con Bluetooth y Wi-Fi 2409BRN2CY cumple los requisitos fundamentales
y otras provisiones relevantes de la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE. El texto completo
de la declaracion de conformidad con la normativa de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Intemet: www.mi.com/en/certification

Informacién de exposicién a radiofrecuencias (SAR)

Este dispositivo respecta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion
poblacional/no controlada (SAR localizada de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W/
kg) especificada en la Recomendacion del consejo 1998/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la
directiva RED (Directiva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el dispositivo se configur6 para que transmitiese a su maximo nivel de
potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas. Se colocd en posiciones que
simulan | exposicion a radiofrecuencias cuando esta en uso contra la cabeza sin separaciony
cerca del cuerpo con una separacion de 5 mm.

humaro, isposith istancia mini zar qu
i i i ias esté al nivel i inferior. Al fijar i

porlo quese debe evitar usar este tipo de accesorios.
Informacion de certificaeién (SARmas alto)

Limite SAR de 10 g: 2,0 W/
Valor de SAR: Calseza: .98 Wik, Tefido corporal:0.902 Wikg (5 mim de distancia).

Bandas de frecuencia y potencia

Este teléfono mévil ofrece las siguientes bandas de frecuencia en los paises de la UE tnicamente
yconla s\gmenle potenc\a méxima de radiofrecuencia:

GSM 900: 35,

Banda LTE 1/3/7/8/20/48/38/40/41: 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Banda Wi-Fi de 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi de 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm, 5470 a 5725 MHz: 23 dBm,
5725 a 5850 MHz: 14 dBm

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m

Etiqueta electrénica

Este dispositivo cuenta con una etiqueta electrénica para la informacion de certificacion.
Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre el teléfono > Certificacion o abra Ajustes y, a
continuacion, escriba "Certificacion” en la barra de busqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:

Ruta: Ajustes > Sobre el teléfono > Restablecimiento de fabrica

Puede borrar rapidamente los datos locales del dispositivo mediante un “Restablecimiento de
fabrica’. Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones,
Copias de seguridad, Datos de tarjeta SDy Otros elementos en este dispositivo.

Modelo: 2409BRN2CY
indi 2024

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas aplicables que restrinjan el uso de teléfonos méviles en
situaciones o entornos especificos.
No utilice el teléfono en gasolineras o en atmésferas explosivas ni entornos potencialmente
explosivos, como estaciones de servicio, cubiertas inferiores de las embarcaciones,

o productos quimicos ni
i o elane pueda contenerpmducmsquumcoso particulas como granos, polvo
0 polvos de metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de dispositivos inalambricos,
como puede ser su teléfono u otros equipos de radio. Apague su teléfono movil o dispositivo
inalimbrica cuando se encuentre en una zona ds detoracién o en zanss en a3 que requiera
apagar wradios bi para evitar peligros potenciales.
No utilie el telgfono an duir6fanos, utgencias o unidades de cuidados intensivos de un
hosplal Cumpla slempretods as oglasyregulacionss actusles d s hospltlesy centros
de salud. Si tiene un dispositivo médico, consuite a su médico y al fabricante del dispositivo
para determinar s 3 taiéfono puede nterforr con el ancionamiento del misma. Para evitar
posibles interferencias con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de 15
cm entre el teléfono movily el marcapasos. Esto se puede hacer usando el teléfono en el
oido opuesto al marcapasos y no llevando el teléfono en el bolsillo el pecho. Para evitar
interferencias con el equipo médico, no utilice el teléfono cerca de audifonos, implantes
cocleares o dispositivos similares.
Respete todas las normas de seguridad aérea y apague el teléfono cuando esté a bordo de un
avién cuando sea necesario.
a sario.

No utilice el teléfono para llamar mientras se esté cargando.
No utilice el teléfono en lugares con mucha humedad, como cuartos de batio. Hacerlo podria
provocar descargas elécticas lesiones, incendios ycafios en o cargador.
rga: Reali para cargar.
o ecte 1 et 2 rdemador conrun Sable 028,
- Use el cable USBincluido en la caja regalo con un cargador de la marca Miy luego
conéctelo auna regleta. Tenga en cuenta que el producto admite el uso de cargadores




con una salida méxima de 18 W. La tensién méxima no debe exceder [9 V] y la corriente
méxima no debe exceder [2A].

+ Compatibilidad de carga
Puede usar también cualquier cargador de terceros que cumpla con los esténdares
de protocolo USB 2.0 0 superior y que cumpla ademas con los requisitos del Estandar
internacional de seguridad de equipos de tecnologia de la informacién (IEC 60950), el
Estandar de equipos de tecnologia de la informacion y la comunicacién, audio/video
(IEC 62368) 1) y las leyes y reglamentos relacionados de su pais o region. El uso de.
otros cargadores que no cumplan con los requisitos anteriores de carga puede dafiar el
producto mismo y su seguridad personal o de propiedad.

'J]_[LI La potencia entregada por el cargador estara entre el minimo [10] W requerido por
el equipo de radioy el maximo [18] W para lograr la méxima velocidad de carga.

Carga répida USB PD.
10-18 |
w
us8 PD
Informacién legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.
Consulte los reglamentos locales y nacionales del lugar en el que utilice el dispositivo.

Este dispositivo tiene un uso restringido en interiores solo cuando funcione dentro de un rango
de frecuencia de 5250 a 5350 MHz en : AT,BE,BG,HR,CY,CZ DK EE,FI,
FR,DEEL,HU,IE,IT,LV,LT.LUMTNL,PL,PT,RO,SK,SI,ES SE,UK(NI),IS LI, NO CHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi,los estandares Wi-Fiy otras
funciones ratificadas en las especificaciones del estandar IEEE 802.11) puede variar en funcién
de la disponibilidad regionaly la compatibilidad de Ia red local. La funcién se puede agregar
mediante OTA cuandoy donde sea aplicable.

Restricciones en la banda de 2.4 GH:
Noruega: Esta subseccién no se aplica al drea geogrfica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.

El io deb i utilizados cumplen las
normativas nacionales aphcables y o s segundad internacionales y regionales.



EU-Vorschriften

RED-Konformitétserklarung

Hiermit erklirt Xiaomi C , g DGE/UMTS/

LTE Mobiltelefon mit Bluetooth und WLAN 2409BRN2CY den wesentlichen Anforderungen und den
einschléigigen Bestimmungen der RE-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Wortlaut der EU-

rmitat der

Infor u (SAR)

Disses Gert it o Spaciic Absortion Rt (SAR) i die ligemane Bekenungunkantrliarts
Belastung ein (lokale SAR-Grenze 10 g fiir Kopf und Rumpf: 2,0 W/kg), die in der Empf
des Rates 1995/519/E, den CNIRP-Richtinien und der Rbilne soor Emvarbars Energien
(Bestimmung 2014/53/EU) festgelegt ist.
Wihrond des oA Tects v doc Serst oo eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbereichen
auf dem héchsten zertifizierten Leistungspegel ibertréigt, und so platziert, dass bei der Verwendung
sine HF-Belastung am Kopf ofine Abstand und am KStper mit sinem Abstand von s mm simulert wird
filr den Betriebin auf einem Abstand von
S uschan dos Gorst und dom memseicren Korper. Tragen Sie dieses Gerat mindestens 5
mm von lhrem Kérper entfernt, um die festgelegte HF-Belastungsgrenze nicht zu tiberschreiten.
Falls Sie das Geréit am Korper tragen, sollten Sie Gilrtelclips oder Holster benutzen, die keine

halten und die einen dvon mindsstens S mm 2wischen dem Gerdt
und dem Kérper gewhrlei: Die Einhaltung der de bei am Kérper
getragenen Zubehdr mit Metallbestandteilen mchtgeles(et und zertifiziert. Daher sollte die
Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Zertifizier i i o SAR-Wert)
SAR-Grenze 10 g: 2,0 Wrkg,

SAR-Wert: Kopf: 0,987 W/kg, Karper: 0,902 W/kg (Abstand von 5 mm).
Frequenzbander und Feldstirken

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkdrsqusnzaistung;

8: 2
LTE- Band1/3/7/8/20/28/38/A0/A| 257 dBm
Bluetooth: 20 dBm
WLAN 24-GHz-Band: 2
WLAN 5 GHz: 5150 bis 5250 iz 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 23 dBm, 5470 bis 5725 MHz: 23 dBm,
5725 bis 5850 MHz: 14 di
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m beil0m

E-Etikett
Dieses Gerit verfilgt iiber eine i i
U darauf uzugreien, gehen Siebite zu Estalungen » Mem Gera( > Zemhzverung oder dffnen

Anleitung zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen

Pfad: Einstellungen > Uber das Telefon » Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

Mit der Funktion ,Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen” werden die lokalen Daten auf dem Gerét
gelischt. Zu den Daten, die gelischt werden, gehdren: Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Gerat.

Modell: 2409BRN2CY
2409 gibt an, dass das Produkt nach September 2024 auf den Markt gebracht wird.

Sicherheitsvorkehrungen

. ie stmtlich die eine
und 8 i

Benuten Se e Hobieleton it an Tarketelen o explosionsgefahrdeten Bereichen
sowie in potentiell explosiven Umgebungen, z. B. Betankungsbereichen, Unterdecks auf
Schiffen, in chemischen und petrochemischen Transport- und Lagerstitten und Zonen, in denen
die Luft Chemikalien oder Partkel wie Mef,Staub odir Metallpulver enthalten kann. Beachten

hilder, die Si dern, kabell ite wie thr und andere Funkgerte

Snmusehalon Sebaan e e lobiheeton bov It abeloses Gt aus, wenn Sie sich in
Sprenggebieten oder in Bereichen befinden, in denen Sie durch Schilder aufgefordert werden,

Funkgerte” oder ische Gerite" um p 2u vermeiden.
Benutzen Sie das Telefon nicht in O i
von Krankenhzusern. Halten Sie die geltenden Vorschriften in Krankenhausern und
Gesundheitszentren tets ein. FalsSi auf in medizniches Gerit angewiesen sind

konsultieren Sie bitte Ihren Arzt und den In, ob

gegebenenfalls den Betrieb des Gerits beeintrachtigt. Um dle mégliche 3

eines el vermeiden, h d: stets in einem Abstand
befinden. Dies kann zum Beispiel dadurch

Sohorgastellt werden dass e das Telefon an das dem Hersschrittmacher gégentberliegende
Ohr haiten und das Telefon nicht in Ihrer Brusttasche tragen. Sie dirfen das Telefon nicht in der
Niihe von Geraten, Cochleaimplantaten oder dhnlichen Geréten benutzen.

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften in Flugzeugen und schalten Sie Ihr Mobiltelefon im
Flugzeug aus, falls erforderlich.

Wenn Sie ein Fahrzeug steuern, benutzen Sie das Telefon nur gema® den geltenden
Verkehrsgesetzen und -vorschriften.

U einen Biitzeinschlag zu vermeiden, darf das Mobiltelefon whrend eines Gewitters nicht im
Freien verwendet werden.

Verwenden e das Teefon nicht, um Anrufe 2 ttigen, wérend es geladen wird

Verwenden Sie das Telefon nicht in U mit hoher L

Dies kinnto 2u elokirschem Schia Verletzung; Brand und Schiden am Ladegerat firon.
Aufladen: Filhren Sie einen der folgenden Schritte zum Aufladen aus.

- Verbinden Sie den ,Redmi 14C” iiber ein USB-Datenkabel mit dem Computer.




- BenutzenSie dasin ¢ SB-Kabel mit einem Ladegert der Marke

eistungvon 18W erlaubt. Die maximale

und der

+ Ladekompatibiltit
fe konnen auch ein beliebiges Ladegerdt eines Drittanbieters verwenden, das den
USB2 der hheren Stand tspricht und auBerdem
die deri Normen fo e it von Geréten
der Informationstechnologie uec 60950), fiir Audio-/Video-, Informations- und
Kommunikationstechnologiegerite (IEC 62368-1) sowie die entsprechenden Gesetze und
Vorschriften Ihres Landes oder Ihrer Region erfilll. Die Verwendung anderer Ladegerite,
die die oben genannten Anforderungen nicht erfiilen, kann das Produkt selbst und ihre
it oder die Ihres Eigent:

'J]_[LI Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen minimal [10] Watt,

die das Funkgeréi bendtigt, und maximal [18] Watt liegen, um die maximale
L indigkeit zu erreichen. USB PD-
10-18

W

USB PD

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerit kann in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die nationalen und lokalen Bestimmungen.
Dieses Gerdt darf nur in Innenriumen in den Frequenzbereichen 5250 bis 5350 MHz betrieben
werden : AT,BE,BG,HR CY,CZ, DK EE,FI,FR DE,ELHU,IEIT.LV,LT,LUMTNL PLPTROSK,
SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO.CHTR

Die WL/ dard: d andere
Funktionen gemaB den Spexlhk tonen oo EEL- Standards aom) kann aut Grundlage der
regionaler d lok riieren. Die Funktion kann
Eogebanenfalls per OTA hmzugefugt werden.

Einschrénkungen im 24-GHz-Band:

Norwegen: Dieser L itt it nicht fiir Bereich innerhalb eines Radius
von 20 km ausgehend vom Zentrum von Ny-Alesund.

Bitte stellen Sie sicher, den geltenden | iften sowie den

und regionalen Si



EU-voorschriften

RED-conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart hierbij dat deze GSM / GPRS /EDGE / UMTS / LTE
digitale mobiele telefoon met Bluetooth en wifi 2409BRN2CY voldoet aan de essentiéle vereisten
en overige relevante bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-

& bl v o 2 ot ~ noe’

Informati de ling aan radi (SAR)
it apparaatis conform e eisen voor de SAR grenswaarden (Specific Absorption Rate) voor
aan de bevolking of o Rvoor

hoofd en romp met een limiet van: 2,0 W/kg), zoals vastgestel
1999/519/EC, de ICNIRP-richtlijnen en de RED (Richtlijn 2014/53/EU).
Dit apparaat i tijdens SAR:tests ingesteld om op het hoogst gecertificeerde vermogen uit te zenden
inalle geteste frequentiebanden en is in posities geplaatst die RF-blootstelling simuleren gedurende
‘gebruik tegen het hoofd, zonder ruimte, en viak bij het lichaam, met een ruimte van 5 mm
SAR-naleving voor bediening op het lichaam is gebaseerd op een scheidingsafstand van 5 mm
tussen het apparaat en het menselijk lichaam. Dit apparaat moet op minimaal 5 mm afstand van
hot ichaam worden gedragen om to garanderen dat het RF-blootstelingeniveau conform of lager
is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd,
moet een riemclip of holster worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat. Er dient
bovendien minimaal S mm afstand tussen het apparast en ht ichaam te 2, Naieving omtrent RF-
et getest of met die metaal bevatten en op het lichaam
worden gedeagen, o het gobruik van aon dorgeljke accessoire moet worden vermedén.

de Aanbeveling van de o

Certificel gsmformatle (hoogste SAR)
SAR10g-limiet: 2.0 W/kg,
d Haom 0,887 W/kg, i 0,902 W/kg (5 mm afstand)

Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het
volgende maximale radiofrequentievermogen:

Gs 5 d

WCDMA band 1/8 25 7 dBm

LTE-band 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wifi 24GHz-band: 20 dBm

Wifi 5 GHz: 5150 tot 5250 MHz 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 23 dBm, 5470 tot 5725 MHz: 23 dBm,

5725 tot 5850 MHz: 1

NFC: 3,56MHz<42dBuA/mopw0m
E-label

Dit apparaat bevat een isch label voor

Omditte bekjken, gaat u naa nstellingen ~ Over deze teefoon > Certficerng.of opent u

Instructies voor het herstellen van de fabrieksinstellingen
Pad: nstalingen - Ovr dezetlefoon » Fabneksmste\lmgen

int u snel p het wissen. Gegevens
gew\st 2iin onder meer Accounts, Contacten fotds en videas, apps, back ups, SD.kaarigegevans
en andere items op dit appar:

Model: 2409BRN2CY .
2409 geeft aan dat dit product na 202409 (september 2024) op de markt is gebracht.

Veiligheidsmaatregelen

m all tospasselie wettenen rogls Inscht diehet gebrukvan mobiel elafoons n
specifieke situaties en omgevingen beperker
abruik ww telefoon it by bengineatations ofin mogelik explosieve omgevingen, zoals
tankzones, benedendeks opaartuigen,brandstof-of chemische transfer of pslagfacitsien,
afnmgevmgsn die chemicalin of lne deeltes bevatten,zoals graan stofof metaalpos
Vol i draadloze apparaten, zoals e
Yocioom ofanders radlnapparatuur onasel i eleroom o raadions apparaat uit wanneer u
aich neen explosisgebied bevindt ofn gebiden waar portofoonsof elktronische apparater!
moeten worden uitgeschakeld om mogelijke gevaren te voorkom
Gebruik uw telefoon niet in afdelingen voor
intensivecareatdelingen van een ziskenuis. Houdl  atjd aan all regels en obreehiten van
ziekenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts
en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van uw medische
apparaat kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw mobiele
telefoon en de pacemaker aan om mogelijke interferentie met een pacemaker te voorkomen.
doet u door uw telefoon aan het oor tegenover uw pacemaker te houden en niet in een borstzak
te dragen. Gebrulk uwtelefoon et n de buurt van hoortosstslen cochleaire mplantaten of
appar: met medische apparatuul
Noom ds vl shusassoorscheionvan Viogtuigon n e el telfon aam soord van
viiegtuigen uit wanneer dit is vereist.
Gebruik uw telefoon tijdens van een voertuigin ing met relevante
verkeerswetten en -voorschriften.
Om blikseminslag te voorkomen, moet u uw telefoon niet buiten gebruiken bij onweer.
Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgeladen.
Gebruik uw telefoon niet op plekken met een hoge vochtigheid, zoals badkamers. Als u dit wel
doet, kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.
Opladen: Voer een van de volgende handelingen uit om op te laden.
- Sluit de "Redmi 14C” aan op de computer met een USB-datakabel.
- Gebruik de USB-kabel die in de geschenkverpakking zit met een lader van het merk Mi
ensluit die dan aan op een stekkerdoos. Merk op dat het product het gebruik van opladers
met een maximaal vermogen van 18 W toestaat. De maximale spanning mag niet hoger zijn
dan (9 V] en de maximale stroomsterkte niet hoger dan [2A].
Oplaad compatibiliteit




- Ukunt ook elke lader van een derde bedrijf gebruiken die voldoet aan de USB2.0 of

ogere i aan de eisen van de i
Technology Equipment Safety Standard (IEC 60950), de Audio/Video, Information and
Communication Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) en de daarmee verband
houdende wetten en voorschriften van uw land of streek. Het gebruik van andere opladers
die niet aan de bovenstaande eisen voldoen om dit product op te laden, kan schade
toebrengen aan het product en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. [10] Watt, nodig voor
de radio-apparatuur, en max. [18] Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te
10-1g | kunnen bereiken. USB PD snelladen.

Use PD

Juridische informatie

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.

Neem de geldende nationale en lokale voorschriften in acht met betrekking tot de locatie waar het

apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik in :
BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL,HU,IEITLV.LT,.LU,MTNL,PL,PTRO,SKSI,

ES SE UK(NI),IS,LINOCHTR

enandere func(\es zoals

Wi .

in icaties van de IEEE 802.11-stand
i id en de lokale

van toepassing via OTA worden toegevoegd.

Beperkingen in de 24 GHz-ba

nd:
Noorwegen: Dit onderdeel is niet van toepassing op het gebied binnen een straal van 20 km van
het centrum van Ny-Alesund.

Do fonctiekan mdien hodig on waar

Zorg ervoor dat de gebruikte voedingsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften
endei en regi ilighei




Regulamentos da UE

Declaragio de conformidade com
aRED (Diretiva relativa aos equipamentos de ra

)

. a Xiaomi C ications Co, Ltd. declara telemovel digi

e £/UMTS/LTE com Bluetooth e Wi-Fi 2409BRN2CY cumpre os requisitos essenciais e outras

disposices relevantes da Diretiva RE 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade
UE esta disponivel no seguinte enderego de Internet: www.mi.com/en/certification

Informagéo sobre a exposigéo a RF (SAR)
Este dispositivo esta em conformidade com os limites da Taxa de Absorg@o Especifica (SAR) para
aexposigao da populacio geral/expos\qac néo controlada (SAR localizada de 10 gramas para a
cabega e o tronco, limite: 2,0 W/kg) especificada na Recomendagao do Conselho 1999/519/CE,
Saoi sormo mas Dienves da CATRP (Comissdo Internacional de Protecao Contra as Radiagdes
Naolonizantes) e na Dietvarelativa aos equipamentos de édio--RED (Dietiva Z014/53/UE).
Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir no seu nivel de poténcia
certificado mais elevado em todas as bandas de frequéncia testadas e foi colocado em posicdes
que simulavam a exposicdo  radiofrequéncia em utilizagao contra a cabega, sem separagao, e
perto do corpo, com uma separagdo de 5 mm.
A conformidade com a SAR no respeitante ao funcionamento do corpo, baseia-se numa distancia
de separagdo de 5 mm entre o dispositivo e o corpo humano, Este dispositivo deve ser mantido.

3 pelo menos, s mm do corpo para garantirurt nivelde exposicdo a diofroquencia gual ou
inferior 20 nivel indicado. Quando prender o dispos corpo, deve usar uma presilha
para cinto ou um coldre que na t4licos e que p manter uma
separagao de, pelo menos, 5 mm entre o dispositi o A coma
radiofrequéncia no foi testada ou certificada com nenhum acessorio com componentes metalicos
junto ao corpo, e como tal, a utilizagao de tais acessorios deve ser evitada.

Ses sob: ificaci is elevada)

SAR limite 10 g: 2,0 W/kg,
Valor SAR: Cabega: 0, ] W/kg, corpo: 0,902 W/kg (5 mm de distancia).

Bandas de frequéncia e poténcia
Este telemdveloferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a potén
radiofrequéncia que se seguem
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32,5 dBm
Banda WCDMA 1/8: 25,7 i
Banda LTE 1/3/7/5/20/23/38/40/41 257dBm
Bluetooth: 20 dBm
24 GHz

Banda Wi 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm, 5470 a 5725 MHz: 23 dBm, 5725
25850 MHz: 14 dBm

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/ma 10 m

Rétulo digital

Este dispositivo tem um rétulo eletrénico com informagdes de certificagao.
Para aceder, aceda a Definiges > Sobre o telemével > Certificagao ou abra as Definigdes e digite
"Certificagao" na barra de pesquisa.

méxima de

Instrugdes para efetuar reposigdes de fabrica
Caminho: Definigdes > Sobre o telemével >Reposico de fabrica

Pode apagar rapi 0s dados locais no dispositivo através da fungao "Reposicdo de fabrica’.
Os dados a apagar incluem: Contas, Contactos, Fotografias e videos, Aplicagaes, Copias de
seguranca, Dados do cartao SD e Outros itens neste dispositivo.

Modelo: 2409BRN2CY
2409 indica que este produto seré langado depois de setembro de 2024.

Precaugdes de seguranga

Cumpra todas asleis ¢ licaveis que restringem a utilizagdo de tel is em casos e
ambientes especifi
Néo utilize o seu telemével em postos de abastecimento ou atmosferas explosivas, bem como
em ambientes explosivos, i
pordes ges, instalagaes de ia ou d i
ar contenha substa particulas, como =

poeira ou pd de metais. Obedeca a toda a
e fios, como o seu telemovel ou outro equlpamen!o e e Desllgus o seutelemovel ou

fios em areas d em 4reas com indicagao para desligar
o5 radios fonais’” ou os “di letronicos’, para evitar iais perigos.
Néo utize o seu telemvelam blocos operatcrios de haspitais, e salas de emergéncia ou
em unidades de cuidados intensivos. Cumpra sempre todas as regras e regulamentos em
vigornos hosplals ¢ contros de de Caso o umdispositvo mécico. consults o sou
médico ou o fabricante do disy ra determinar se o seu telemével pode interferir com
o funcionamento do dispositivo, Para Gvtar patenciais mterferéncias com am pacemaker
mantenha sempre uma separacéo minima de 15 cm entre o seu telemével e o pacemaker.
Pode fazé-lo utilizando o seu telemével na orelha do lado oposto ao pacemaker e evitando
transportar o seu telemovel num bolso de peito. Para evitar interferéncias com equipamentos
médicos, no utilize o seu telemovel perto de aparelhos auditivos, implantes cocleares ou
outros dispositivos semelhantes.
Respeite todas as normas de seguranga dos avides e desligue o seu telemével a bordo do
avio, quando exigido.
Ao conduzir um veiculo, X
Para evitar sr aingido porur aio, ndo utize oseu telemavel aoarvre durarte ovonian
e 0 seu telemovel para fazer chamadas enquanto estiver a carreg;

u telomvel e locala com grande humidade, como cass de banho. lsto pode

provecar choques aléticos, ferimantos, mcéndios & danos o carregador
Carregamento: Faga qualquer uma das seguintes ages para carregar.




- Conecte o “Redmi 14C" a0 computador usando um cabo de dados USB.

- Use o cabo USB incluido na caixa presente com o carregador de marca Mi e, em
seguida, conete-0 a uma ficha elétrica. Tenha em atengao que o produto permite o uso de
carregadores com a poténcia maxima de 18W. A tenséo maxima nao deve exceder [9V] e a
Corrente mixima ndo deve exceder [2A].

+ Compatibilidade de carregamento

- Vocé também pode usar qualquer carregador de terceiros que esteja em conformidade
com os padrdes de protocolo USB2.0 ou superior e que também atenda as exigéncias da
Norma de Seguranca de o de Tecnologla da IEC
60950), Norma de de Audi de Tecnologia
da Informagao e Comunicagao (IEC 623651 o as Iels e regulamenlos relacionados de
seu pais ou regio. d
para carregar este prcdulo oo Ganificar o propria produto ¢ sua seguranga pessoal ou

de propriedade.
'J]_Il| A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo [10] Watts
ridos pel radio e no méximo [151 Watts para obtera
d maxima. C:
10-18
w
UsB PD
Informago legal

Este dispositivo pode todos
Cumpracs regulamsnms namonals e Ioca\s onde o disposiivo é utilizado.

limitado a do funcionar na gama de
frequéncnas (15750 /5350 Niis e AT B BORCY G DK EE FIPRDE ELHUIE,
ITLV.LT,LU,MTNL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CHTR
A conetividade Wi-Fi (incluindo bandas de frequéncia Wi-Fi, normas de Wi-Fi e outras
funcionalidades, conforme ratificadas nas especificages da norma IEEE 802.11) pode variar
consoante a disponibilidade na regido e o suporte da rede local. A funcéo pode ser adicionada
através de OTA quando e onde aplicavel.

Restrigdes na banda de 2,4 GHz:
Noruega: esta subsecgao nao se aplica  area geografica num raio de 20 km do centro de
Ny-Alesund.
Certifique-se de que os ilizados esta
ais aplicavei as normas d i ionais e regionais.




Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnoéci RED

Niniejszym Xiaomi C swiad telefon komérkowy GSM /
GPRS/EDGE/UMTS/LTEzBIuetoath|W AOQBRNZCVJestzgodnyzzasadmczym\wymogam\
i innymi wiasciwymi przepisami dyrektywy RE zom/sz/uE Petny tekst deklaracji zgodnosci z
normami UE jest dostepny pod
For j jina ienie i radlowe (SAR)
Urzadzenie to jest zgodne z limitami wspo ika absorpcji la ogétu populacii/
ekspezycp i 10g dla glowy i tulowla limit: 2,0 W/ke)
§ ICNIRP i dyrektywie RED 2014/53/UE.
Podczas testow SAR urquzenle to zostato us(awmne do nadawama sygnatu na najwyzszym

j narazenie na promieni low w pob bez odstepu oraz

p
w poblizu ciata z odstepem 5 mm.
Zgodnosc ze standardem SAR podczas dlatania w pobiiu st oplra g a adstepie § mm

migdz al nalezy nosié w odieglosci co najmniej 5 mm
04 cita,aby zapewniy zgeanogczwytycmym. dolyczqcym\p ziomu ‘narazenia na czestotliwosci
radiowe lub jego obi rzadzeniaw poblizu

ciata nalezy uzy¢ niezawierajacego elementow meLa\uwych Hipsa do paska b etul w cala
zachowania odstepu S mm migdzy tym urzadzeniem  cafem. Zgodnost z wytycznym! dotyczacymi
ekspozycii na dziafanie ia radiowego nie zostata

Jakmikotwiok akcesorami noszonymmi a eiele, tore zawioraja metal Nalezy unika stosowania
takich akcesoriow noszonych na ciele.

Limit SAR 10 g: 2,0 Wikg,

Wartosé SAR: Gowa: 0,987 W/kg, ciato: 0,902 W/kg (odlegtosé 5 mm).

Pasma czestotliwosciimoc

Niniejszy telefon y oferuje jace zakresy liwosci tylko UEi

makeymalng moc fal radiowych:
GSM 900 35,5 dBm

Fasma WCDMA V8257

Pasmo LTE w/3/7/8/zu/25/35m0/41 257 dBm
Bluetoo!
Pasmo Wi F 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 23 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 23
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m w odlegtosci 10 m

Etykieta elektromcma

To urzadzenie zawiera iczna etykie

Aby uzyskat dostep, nalezy wybra¢ opcje e awiena- 8 toltames Certyﬁkaqa lub opcje
Ustawienia, a nastgpnie wpisa¢ ,Certyfikacja’ w pasku wyszukiwania.

Instrukciapraywracania ustawief abrycanych
Sciezka: Ustawienia > O telefonie> Przywracanie ustawiet fabrycznych

Dk kel Preywracanie uskawien abrycanycht mozna seybko asanaé pik przechowyviare w
urzadzeniu. Dane, ktére zostana usuniete to m.in.: Konta, Kontakty, Zdjeciai filmy, Aplikacje, Kopie
zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy na tym urzadzeniu.

Modsl 2409BRN2CY

produkt i narynek po 09.2024.
Srodki ostroznosci
+ Nalez, prawa oraz zasad
korzys!ame Ztelefonow komorkowych w konkrelnych sytuaqach i miejscach.
wybuchem,cak-cmakubszary i ia pod p 3
i ia paliwa lub érodko obszary, na ktérych
pou fera érodki chemiczne i, takie jak zboe, kurz lub proszki metaliczne.
oznaczen
takich| Jak telefon ub sprzet radiowy. Wylaczye telefon kombrkowy lub urzadzene bezprzewodowe
wobszarze zagrofenia wybuchem ub w micjscach
badt urzacze ", aby i ze
. ¢ telefonu w szpit lach inych,salach glychlub
it terapil. Nalezy iazuj
wszpitalachi oérodkach zdrowia. W przypadku korzystania z urzqdzema medycznego nalezy
ie 2 lekarzem urzadzenia , czy
o ur; adzenia w iknigci
Kiboania dzi oy howa mink dlogfodé 15 om
pom\'edzyte\efunem 6 ikiem. Mozna to zapewni przezkorzyslamez
telefon: P iwnej stroni i i e nosié gow
Kiaszoni na prori Aby uni sprzetu
wpoblizu ap: implantéw &li \ub\nnychpodubnychurzqdzen
. Na\ezy ¢ iso ieczers amolocie i w
razie potrzeby wylaczyé telefon na

pi
p
Podczas prowadzenia pojazdu nalezy korystaé 7 telefonu zgodnie 2 odpowiednimi przepisami
ruchu drogowego.
Aby uniknac uderzenia pioruna, nie nalezy uzywat telefonu na zewnatrz podczas burzy.
Nie uzywac telefonu do pofaczen podczas
Nie uzywac telefonu w / migjscach o duise] wigothosci,takich jak fazienki. Mose to spowodowaé
porazenie pradem, obrazenia ciata, pozar i uszkodzenie fadowarki.
tadowanie: Wykonaj ktrakolwiek z nastepujacych czynnosci, aby natadowac.
- Podfacz urzadzenie ,Redmi 14C” do komputera za pomoca kabla USB do transmisji
danych.




- Uzyj kabla USB znajdujgcego sig w pudetku z prezentami z tadowarka marki Mi, a
nastepnie podiacz a o stwy zasisace. Na\ezypam\e‘ac e produkt umotiuia
X napiecie nie
st preekractad [5V],a makéymaing hatgsents pradu nle moze praskractad (2 AL
+ Kompatybilnosé fadowania
- Moinatakde uiyt dowolnejtadowarkd i firmy 6rajest zgodna zestandardami
protokotu USB2.0 j normy
Bezpieczefstwa ursaien iformatycznyth (IEC 60950, normy dotyczgee] urzgdren
audio/wideo, urzadzen lechnu\ugu informacyjnej i komunikacyjnej (IEC 62368-1) oraz

przepi regulacji w danym kraju lub regionie.
Uzywanie do fad tego produktu inny K, ktre nie speiaja powyzszych
wymagan, moze i o produk narazié na szwank

osobiste lub majatk

e

pr i od [10] W, i
radiowe, do [18] W w celu uzyskania maksymalnej szybkosci fadowania. Szybkie
10-18 | tadowanie USB PD.

UsB PD

Informacje prawne
Urzadzenie to moze byé uzywane we wszystkich krajach czfonkowskich UE.
W miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy prestrzegac kmjowych i lokalnych przepisow.

zadzene jest
od 5250 do 5350 MHzw»AT.BE,BG,HR.CV,CZ,DK,EE, 4 R.DE,EL,HU,IEJT,LV
LT,LUMT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LNO,CHTR

i, standardy Wi

£qcznod¢ Wi-Fi (w tym pasma cestotliwosci Wi iinne funkcje okredlone w

specyfikacjach standardu IEEE 80211) moze si

obstugi przez sie¢ lokalna. Funkcje mona dodac za pomoca OTA, gdy i gdzie ma to zastosowanie.

Ograniczenia w pasmie 24 GHz:

Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma doob i promieniu 20

km od centrum Ny-Alesund.

Nalezy upewnic sig, ze uzywane zasilacze s zgodne z obowiazujacymi przepisami krajowymi oraz
i ami f




Kavoviopoi EE
AfAwon oupRépEWENG HE TV OBNYia yia Tov

Pais:o:gammpo (RED)
i Commurications Co., L. Snid 51 Tou Tapdvioe &1 autd 1o ymgiakd Kvd mhéguo
GSM / GPRS /EDGE / UMTS ] LTE yi€ Bluetooth kai Wi-Fi 2409BRN2CY oupopgveral
e B arTaioEK Kl s Aot SKrTager M OONYids via 1ov PAOIOCEOTAIGU 20 TWEUEE
To mAiPEC KeilEVO TG BIAWONG 0ULPOPGWENG EE Eival SIaBE10 0TV aKGAOUBN SIGBIKTUAKN
BievBuvon: www.mi.com/en/certification
MAnpogopicg ékBEoTC O PaBIOTUXVOTNTES (SAR)
AUTH 1 GUGKEUR GULLOPQWYVETaI i Ta Opia pUBLOG EIdIRAC aTIopp6gnanG (SAR) yia Tov YeviKG
TANBUOYG / pn eAeyxOpiEvn éBEn (1omikr] aTroBean SAR 10 yGURGPIY Y1 TO KEGAA KOl TOV KOPYO,
e 6pio: 2,0 WIkiAb) 6ug ipoadiopiZeral amn atoTaon Tou Zupouliou 1999/519/EK, aTic odnyieg g
emporttic ICNIRP kai GTrv 08nyid OXETIKG W ToV paBIOEE0TAIGHS (OBnyia «RED», 2014/53/EE)
Kord i Soxpé SAR, 1 OUYKEKPILEVT UOKEUT pUBRIGTICE Y1 Sk o Yo TaToomiévo
£56 000G cz ng n; (,mv:; ‘guyvorfirwy m; écwn; Kai ToTIoBeTiBnKe ot BEaeig T
G T SIGpKEIa m; xpnang Ve emrogn u'ro Ke@aAI
yopic Gluxmplcuo ppsiids Gibua e amboTaon BiayWPIOKOD 5 XA
K CUROOPOTT i Ta 6 ETEDOL SAR Yo T ATOUpYIG KOVIG OT0 S BaoiZerai oc anotaon
BIaxWPITHOD 5 ATT. METAED TG GUOKEUI Kail TOU GYBWMIVOU GWaTOG. H OUOKEUr Ba DEME! Vo
ToroBereial ot anéotaon mumxmov 5 XAOT. M6 10 0WG, WOTE Va SIA0GANETI 0TI 10 EMinedo
€xBeong oc EVE1 EVIGG TWV 0piu fAxdwanemy
. Orav uumun . Ba npérei va KA
Zivng 1 ik Tou Bev TiEpiEXEr 6 ia ko empénter fig andaTaong
BlaxupIopO TOUAGKIOTOV S SADT, IETOES T GUOKEUNG K ToU DIOLATOG T eminEa HGEanG Ot
PABIOCUXVBTATEC KATA TN XPFGN GEETOUAP TTOU TEPIEXOUY HETGAIKG UAIKG Kal GOpIoUVTal OT0 GWHa
‘Bev EX0UV EAEYBEi Kal BEV GEPOLY GVTITOIX IOTONOINGT, EMOpEVWS Ba TIPEMEI Va AnogedyETaln
XPON AEEOUGP AUTOU TOU TUTOU.

mo ( emimeda SAR)

n

Opio SAR 10 yp.: 2,0 WIKIAG,

Tl SAR: Keahr: 0,987 Wikih, Zta: 0,902 W/kiAé (améoraon 5 xhor.)

Zisveg GUXVOTATWV Kail 10XUG

'AUT6 TG KIVNTO TNAEQUIVO TIAPEXE! TIC aKOMOUBE Ji0VES OUXVOTITWY OTIG TIEpIOKES TG EE oV Kail T
Eyio 00 padioouvoTITaS

GSM |BDD 32 5 dEm

ZGvn WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Ziown LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 : 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Ziovn Wi-Fi 2,4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 éwg 5250 MHz: 23 dBm, 5250 £wg 5350 MHz: 23 dBm, 5470 éwg 5725 MHz: 23

aBm, 5725 ug 5850 Mz

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuAIm o1a 10

HAexTpovik eTIKETA

AUt 1 GUOIEU1 B00ETE b
I Va aTTOKTAGE! aB n o€ QUTAY, mAt{lE PuSang) TYETIKG PE T0 TNAEQWVO

Rarernomme T ETIAGGTE <PURoRgs Kt WATAPOAGHIoTE sTTaroHOTRG GTH YPCM] CYGGHTITG

OBnyie yia Ty EMaVagopd OTIG EpYOOTATIKES PUBHITEIS

AiaBpoji: PUBIEIC> SXETIKG L T0 TIAEQWYO > ETIQvagop £pyooTaoIaKdy puBpIoEwY

MITOpETe va 3IGYPAYETE YPIYOPa Ta TOTTKG SEBOEVA TN GUOKEUTG BE0W TG EMAOYIG

«ETIavagopd EpYOUTACIAKIY PUBRIOEWY. Ta GEBOWEVG TIpOG BIaypagn TEPIAGUBAVOUV:

/\nvupmcuou;, Emagés, dwioypagicg Kai Bmm Egappoyé, Avriypapa aopaAeiag, Aedopéva
Kaprag SD ka1 ANG GTOiXeia O QTR T OUTKEU:

Movrého: 2409BRN2CY

0 apIBGC 2409 UTIoBEIkvGE! 61 N NUEPOUNVIa KUKAOOPIGS Tou TIpOI6VTOG Ba eival PeTd Tov
ZemELiBpio Tou 2024,

MpoguAdEeis aopaheiag

THpEiTe OAOU TOUG IOXUOVTES VGHOU KAl KAVOVIOHOUS TIOU GQOPOGY OTOV TIEPIOPIGHO TS
XPHOS KV TIAEQUVAY O GUYGKDIEVEG KATGOTAOES Kl OUYDAKES

Mnv XpNOIMOTIOIEiTE T0 TNAEGVO OE TIPATAPIG KAUGTHWY, GE EKPIKTIKI] ATHG0IP i
ot TepiRdMov ooy udpyel dvduvos EKpning. orrmg neia avEQOBIaL0y, KiTw AT

rhoia, o 190pGc f KQUGTHWV A XNUIKGY,

% MEpHOXE G0 GTTY GTAOOEI IAIOP! ¥ TGNl K | SO, G, KOKKGH
KOV 1| GKOVI) HETaAWY. TNPEITE TIC 0BNYiE AWV TWV TIDOEIBOTIONTIKIDY TIVAKIBWY Kal
IEVEPYOTIOIEITE A0UPLIATEG GUOKEUES, GG T0 TAEQWVG TG ] GAAO PGIOEEOTTAIGHO.
ATIEVEPYOTIOIEITE T0 KIVITO TNAEQVO TV GOUPLATN OUTKEU! 0 GTav BOIOKEDTE OE TIEPIOKES
6TI0U EKTEAOUVTAI GVATIVAEEIS f) OE TIEPIOKEG GTTOU ATIGITEITGI N GTTEVEPYOTIOINGN «apGIBPOLOY

MnV XpNINOTIOIEITE T0 TNAEQWVO GE XEIPOUPYEIC, TUALATO ETENGVILY TIEPIOTATIKLV 1} HOVEidES
£vianikrig BepaTreiag. MAVIOTE Va GULNOPGWVEDTE E GAOUS TOUS KAVOVES KGll KaVOVIGHOUS TV
VOGOKOJIEiwY Kall KEVTPWY UYEIGS. AV GEQETE IaTpIKI| OUTKEUM, OUMBOUAEUTEITE ToV yiaTpb oag
Kl TOV KaTAOKEUGOTH TG GUOKEURG, YIa va TTPOOBIOPIOETE GV 10 TAEQWYO Gag EVBEXETaI va
TpoKaA£aEl TTapeuBoAég 0T AETOUpYIa TG GUGKEURS. 10 Va aTIoQUYETE SUVNTIKES TTapeuBoAés
Gt Buarod6T, TAVIOTE va SiampEiTe EAGXIOT AMAGTAoN 15 EKATOOTUY LETAED TOU TIAERWVOU
K1 T0U BNUTOB0T. AUTO WTTOPET VGl YiVEl XPMOTLOTIOIDVTS Yid TV GKPGaGH TOU TNAEQVOU TO
auti TIou BpioKeTal TV AVTIEM TTAEUPG GTIG aUTI}Y Tou BHGTOBGT Kal (PEOVIICOVTAG VG LNV
TOTOBETEITE T0 TNAEQVO GE TETT TTOU BpIOKETal GTO GTABOS. Ta Va aTIOQUYETE TV TTPGKAOT
TIAPEBOA@Y OE 1ATPIKG EEOTAIOYIG, UNV XPNOIMOTIOIEITE TO TNAEQUVO KOVTG OE GKOUOTIKG
BapKoTag, KOXNOKG shiourEOyena  GAJes TapOotes ouorEuts
Tpeite Ohoug Toug gakeiag Kai e 10 TAEQUVO aag
£VT6G TOU GEPOOKAQOUG 6TaV vl
'OTav 0BNyETE KGT0I0 6XNWa, XPNOTHOTIOIEITE TO TAEQUIVG GG OUHGWVA HE TOV OXETIKO KWBIKA
0BikriG Kukhoopiag.

Pl vl Gmagiyets o evdexéuevo kspawvamATEas, u Xpnawemoets 10 ALguNo e
EEWTEQIKOUG XWPOUS KaTd T SIGPKEIT KaTalyidag,

M XpROINOTOIEITE T0 TNAEGWVO Yia v TIpayaToTIOleiTe KAfOEIS £V QOpTiLe!.

MnV XpnOILOTIOIEITE T0 TIAEQIVO GE XWPOUS Je UYNAG TIOGOGTO LYPATIag, GTIWS GTNV TOUaAETa.
Z& qUTAY TV TIEpITTWON, UMIGPYE! KIVEUVOS NAEKTPOTIANEIA, TPauHaTIopo, TupKayidg Kai
TpGKkANaTS BAGRNS aTov GopTIaTH,
6prion: KAVTE OTIOIBGITIONE GG TIC TIAPAKATW EVEPYEIES VIG pTION

- ZuvdéoTe T0 «Redmi 14C» GTOV UTIOAOYIOTH XPNIOTHOMOILVTAS KAAWSIO BeSopéviy USB.




- fioTe 10 KaA@GIo USB G i B)pou e poprioTh
épKag Mi kai, 0T GUVéxEia, UVBEOTE TO OE £va IOAGTIPICO. AGBETE UTIGUN 6Tl T0 TpGi6V
ETITPETTEN TN XPFAON QOPTIOTAV PE PEYIoTN 10U 18 W. H péyioTn Téon Sev Tipémrel va utiepBaiver
701 [9 V] Kal O PéYiTo pedyia Bev TIEMEI va uTiepBaivel Ta [2A].

+ ZupBaréTTa GSpTIONG

- Mnopeire emiong va fi finoTE QoprioTr TpiTOU

e Ta TpdTUTaL USB201 ionG TAnpoi Tig

amaroeig 1oy ebvoie Mporomon  Adgaheiag EEohioL00 I'IAnpnwnp\Kng (EC 60950
Mporinou rexvohoyiag (IE

62368 -1) ka1 TOUG OXETIKOUG VOJIOUG KGll KGVOVIGI0UG TG XAPAG 1} m; Tepioxfic oag
H Xprion GAWY GopTOTLV TToU BEv TANODY TIg TIGpUTIGVL) TIGITAGEIG yia 10 G6pTIon
autou Tou WDOID\IHK pTTopei va BAGel To iBIo TO TPoiGY Kal TNV ao@aAEIa Tou atdpou i
TG Mepiousiag oag

H10X0G TroU TrapEXETal G Tov QOpTIOTH TIETTEl Va Eival PETagy TG eAGXIoTNG
7 107 Watt mou aaneir) amé ov padioeGemhios kai g by T 1]
va emTeuxBei n péyioTn TaxuTTa PopTIoNG. I Pryopn @opTIon

10-18 | uéow USB PD.

USB PD

Nopikég rrAnpo(popi:;

H ouoweu mogef v Actoupyfios o Sha T Kpdm éhn e EE:
Tnpeite 10U EBVIKOUG Kal TOMKOU euri.
At ouoreur mepiapietal o sautep xorr 1 133V e AETToUBYEl O S4p0G BUVOTA TN 5250
éwg 5350 MHz ot : AT.BE,BG,HR,CY,CZ,DK EE FI,FR DE,EL,HU,IE,ITLV.LT.LUMTNL PL PTRO,S

K.SIES SE. uK(NU IS.LI,NO,CH,Ti
H Wi-Fi vy TwY Quvioy firwov Wi-Fi, Ty TrpoTimwy
Wi-Fi Kai GMAwv XapaKTIoTIKGV, 6T £X0uV EMKUWBEI OTIS Tpodiaypagg Tou Mporurou IEEE
802.11) evdéxeral va S1agépe! avaAoya e T SIGBECIHOTTA GV TIEPIOX Kall TV UTIOGTAPIEN ToU.
Tomikod Sikrlou. H Aeoupyia piopel va mpooTeBei péow OTA, Tav Kai 6o amareiral
Nepiopiopol omn Zvn 2,4 GHz:
Nopfnyia: AuT] n UTIOEVGTT Bev IGXUE! Yia T YEWYPaQIKr| Trepiox O aKTiva: 20 Ay, amid To
KEvipo Tou Ny-Alesund

ol e Toug loxdovTEG
Kavoviopolg TG XWPag KaBmg i e 1 e Kai TEpHpEREIORS TpOTUTIA COBOAEIOG,




EU-szabalyozasok
N

tkozat a radiéberendezésekrél

sz6l6 iranyelvnek (RED)
valé megfelelGségrél
AXiaomi Communications Co, Ltd. eziiton kijelenti, hogy ez a Bluetooth- és Wi-Fi kapcso\atml

rendelkez6, GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE kompatibilis 2409BRN2CY digitalis mol
megfelel aradiéberendezésekrél sz616 2014/53/EU irényelv alapvets
vonatkozé inek. Az EU égi nyilatkozat te

elefon
Svetelményeinek és egyéb

(angol nyelven) a kivetkezs www.mi

Informécidk a ra
Alkésziilék megfelel az altalanos Kitettség faj
tényezje (SAR) hatarérté (10 g szbveten elnyelt telj

rekvencias (RF) kitettségrél (SAR)

s test esetén,

I nagysaga a fej
hathrértak: 2.0 Wike), amelyet az 1969/519/EK tandos ajani, &z ICNIRD irinyelvé 65 2 2014/53)
EIJ radiéberendezésekrél sz616 \ranyel\/ (RED)ir el6.

rén az eszko:
sugarzu 6 érték, hoy jen torténd
szmulalo pozicicba he\yeztek tavnlsagtartés S6IKL, valamit a test kozeléhan’ mrmes tévolségbol
A atestenvalo az egység és az emberi test kozotti 5 mm-es

(avalsagun alapul. A késziiléket legalébb 5 mm tavolsagban kell viselnie a testétdl,igy biztositva,

Haa készlleket a tost kozelEben rogziti, a csi

itettség szintje akozdlt szintnek, vagy alacsonyabb legyen.
et nem tartalmazhat fémes alkatrészeket,

és legalabb 5 mm tévolsagot kell Lan.am akésziilék é es a test kozott. Nem teszteltiik és nem

semmilyen testen viselt,

femel lana\mazu tartozékkal, és az |\yen larlczekak hasznz\ztal el kel\ keru\nl

R érték)

SAR10 g-os hatér: 2,0 Wk,

SAR érték:

,987 W/kg, Test: 0,902 W/kg (5 mmr-es tavolsag).

Frekvenciasavok és teljesltmény

Akeés:
teljesitménnyel hasznalhat

lék az EU teriiletén a kivetkezo iasa és maximalis radio

GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32, sdBm

WCDMA 1/8

LTE \/3/7/3/20/28/38/40/&11 sév: 25,7 dBm
Bluetooth: 2
Wi-Fi 24 GHz-es sav: 2

i5 GHz-es: 5150—5250 Vihiz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 23 dBm,

Wi
5725-5850 MHz: 14 dBm

FC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m 10 m tévolségban

E-cimke

A keésziilék tanusitasi i i imkével rendelkezik.
Ennek eléréséhez valassza a Beallitasok > A telefonrd| > Tanusitvany lehetdséget, vagy a
Beallitasok pont valasztasat kivetden irja be a Tandsitvany” szot a keresésavba.

Utmutatd a & i dstalcuissradlidagho
itvonal.
Akes:

allitasok > A telefonrél > Gyari adatok visszadllitasa
Iékén lévé adatokat gyorsan letorolheti a Gyari adatok visszaallitisa” lehetSséggel.

A kivetkez adatokat fogja letorolni: Fiokok, névegyek, fényképek és videok, alkalmazasok,
biztonsagi mentések, az SD-kartya adatai és a késziiléken lévé egyéb elemek.

Modell: 2409BRN2CY
A 2409 azt jelzi, hogy a terméket 2024 szeptembere utdn adjak ki.

Biztonsagi vintézkedések

Killgnleges éskd t6rténd

oigions Sarenycket 65 szabalyokat.

Ne hasznlja a telefont o ideértve az i

terileteket, a hajok motorterét, izemanyagok vagy vegyi anyagok 4ttd agy

térolasara szolgald étesitményeket, illetve olyan terilleteket, ahol a levegs vegyszereket

vagy egyéb részecskéket, példaul szemcsket, port vagy fémport tartalmaz. Kovesse a

Kihelyzet eliraok folhivisait amelyk a vezaték nlkileszkcasi, példéul s te\efﬂn vagy
egyéb érik. Kapcsolja ki

nélkili eszkszt, amikor rohhanasvesze\yes vagy olyan terleten artézkodii ol ketirany

keérik alehetséges

kockazatok elkerdlése érdekében.

Ne hasznalja a telefont korhazi mitékben, sirgssségi vagy intenziv osztalyokon. Mindig

tartsa be a korhazak és egészségiigyi kizpontok szabalyait és rendelkezéseit. Ha gyogyaszati

esaktze van, kirdezzo meg kezelforuosit é sz esakdz Eyirtit hogy a telsfon hasandlata
hatja-e készilléke makbdéset. A baly ) potencidlis

Zavarésdnak okerilése érdekében mindie tartson iegalibh 15 o tavolsagut amobiltelefon

ésa pacemaker kizoitt. Ez csak ugy lehetséges, ha a telefont a szivritmus-szabalyozoval

ellentétes oldali filén haszndla, 65 nem a szivarzsebben hordja. A gyogyaszati eszkaz

zvarisénak olertise érdokeben ne hasandlja a telefont halekészulek,cochiedris

implantatumok és egyéb eszkdzok kozelé

Tartsa be a biztonsas elirdsokat, & amikor szikséges, kapcsolja ki telefont a repiiSgépek

fedélzetén.

Jarmivezetés kzben a vonatkozd ko ési é

megfelelgen hasznalja a telefont.

Villamesapas elkeriilése érdekében ne hasznalja telefonjat a szabadban zivataros idgben.

Toltés kizben ne telefonalon a készilékrl.

Ne hasznalja a telefont magas G helyeken, példaul fiirddszobaban. liyen esetben

aramiltés, sériilés, tiz és a toltd karosodasa kivetkezhet be.

Toltés: Végez bérmelyik kivetkez6 miveletet a toltéshez.

- Csatlakoztassa a ,Redmi 14C" készilléket a szamitogéphez az USB-adatkabellel.




- Csatlakoztassa az ajandékdobozban talalhaté USB-kabalt az Mi-téltével, majd
csatlakoztassa egy konnerkorba. Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 18 W maximalis
teljesitmény( toltok hasznalatét tamogatja. A maximalis fesziiltség nem haladhatja meg a
malls 4Aramer6sség nem haladhatja meg a 2A-t.

yen harmadi élts szérmazo toltet is, amely megfelel a
USB2.0 vagy magasabb protokollszabvanyoknak, valamint megfelel a nemsetkézi
ések biztonségi szabvanyanak, (IEC 60950, az audio/

nak vonatkozo térvények és elGirasok
nem megfeleld t6ltd haszndlata
Krosithatja magat a terméket, valamint az On személyes vagy vagyontargyainak
biztonsagat.

'J]_[L| Aleggyorsabb toltés eléréséhez a 3l altal leadott teljesitménynek a
altal minimum [10] watt és maximum 18] watt kozott

u S ezaew és az On orszaganak vagy régi
Mas, a fenti

|l
kell lennie. USB PD gyorstoités.

10-18
w
UsB PD
Jogiinformaciok

A késziilék az & Gsszes tagallamaban lizemeltetheto.

Tartsa be a késziilék hasznalatanak helyén érvényes nemzeti és helyi szabalyokat.

ANberilék kizardlag benérbon hassnalhatt, Kizarbiag az 5250-5350 Wits frekvenciatartomnyban
iizemeltetve a kivetkezd helyen : ATBE,BG,HR CY.CZ, DK,EE, FI,FR DE EL,
HUIETLVLTLUMTALPLPTRO SK SIES SEUK(NIISLINOCHTR

AWFi 6sig (beleértve a Wi-Fi i és
az |EEE 80211 szabvanyban rogzitett egyéb funkciokat) a vegmnahs elevhe(oseg ésahelyi
halézati tamogatés fiiggvényében eltérd lehet. A funkcio OTA révén adhatd hozza, amikor és
ahol lehetséges.

A 2,4 GHz sévra vonatkozé korlatozasok:
Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kdzpontjanak 20 km-es sugaraban fekvd
foldrajzi teriletre.

Kérjik, gy6z80j6n meg réla, hogy a hasznlt halézati adapterek megfelelnek a vonatkozo
orszgos elirasoknak, valamint a nemzetkdzi és regionalis biztonsagi szabvanyoknak.



Predpisy EU

RED - Prohlageni o shodé

Spolecnost Xiaomi Communications Co, Ltd. timto prohlasue, ze tento digitalni mub\lmte\efun
2409BRN2CY vyuZivajici sité GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE s funkcemi Bluetooth
je ve shodé se zaKladnimi pozadavky a dalsimi platnymi ustanovenimi smérnice zmA/sa/Eu
Uplné znéni prohlaseni o shods pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese: www.
mi.com/en/certification

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Totozaizen spluje amezen specifick mirysbsorpe (SAR) probétnou populaci/
nekontrolovanou expozici (lokalizovana 10gramova SAR pro hlavu a trup, limit:
v Doporugeni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérmce ZO14/53/EU)
B&hem testovani SAR byl tento piistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvy3si trovni svého

smech a byl umistén do poloh,
které simuluji vystaveni radiovému zaeni pfi pouZiti bezprostredné u hlavy a v blizkosti téla ve
vzdalenosti 5 mm.

imitti SAR pro pouiti u téla je zalozeno na vzdalenosti 5 mm mezi zafizenim

Tento pristroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste zajistili Ze trovefi vystaven
radiovému zafeni bude dodrzena nebo bude nizsi nez udavana troven. Pfi nuéem’ zafizeni
blizko téla pouzivejte drzak na opasek nebo pouzdro bez kovovych Easti, které vytvati mezeru
mezi zahzenlm atélem a\espm’i 5 m, Shoda s predpisy o vystaveni rédmvemu Zreni nebyla

W/kg) uvedens

testovéna a asti anosenym na
télea pouzlvénl takového p?lsluéens(vl bys(e se mélivyhnout.
Certifi o )

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg

Hodnoty SAR: lava: 0,887 W/kg,tlo: 0,902 Wikg (vzdélenost 5 mm).
Frekvenéni pAsma a vykon

Tento mobilni telefon podporuje na dzemi EU jen nasled:
maximalnim vysilacim vykonem:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM uzoc 325 SdBm

frekvenéni pasma s uvedenym

WCD!
Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40/41 257 dBm
Bluetooth:

dBm
Pasmo Wi-Fi 5 GHz: 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 23 dBm,
5725-5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m pfi vzdalenosti 10 m

E-Stitek
Toto zafizeni ma

Je k dispoziciv nabidce Nastaven > O telefonu » Certifikace, pnpadne wyberte Nastaveni a do
Wyhledavaciho pole zadejte text Certifikace".

Pokyny pro obnoven tovarniho nastaveni
Cesta: Nastaveni > O telefonu > Obnoveni tovarniho nastaveni

Mistni data Ize rychle vymazat pomaci funkce ,Obnoveni tovarniho nastaveni”. Vymazana budou
nasledujici data: Ucty, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté a Dalsi
polozky na tomto zafizeni.

Model: 2409BRN2CY
Cislo 2409 oznatuje, Ze tento produkt bude uveden na trh po zafi 2024.

Bezpeénostni pokyny

Dodrujte veskeré platné zakony a predpisy omezujici pouZiti mobilnich telefoni v uréitjch
situacich a prostredich.
Nepousivejte telefon na éerpacich stanicich ani v prostredi s nebezpedim vybuchu, véetn
oblasti pro cerpani paliva, v podpalubi lodi, u zafizeni pro prepravu nebo skladovan paliva
nebo chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch mie obsahovat chemikalie nebo jemné
gstice, jako je prach nebo kovové prasky. Dodriujte viechny mistni pokyny k vypnuti
bezdrétovych zafizen, jako jsou mobilni telefony nebo jiné radiové vysilace. Vypnéte mobiln
telefon nebo bezdratové zafizen, kdy se nachazite na zemi s nebezpecim vybuchu, ktera
jsou oznacené pokyny k vypnuti ,obousmérnjch vysiladek” nebo ,elektronickych zafizen,
aby se vylougila potencialn rizika.
Fivejte telefon na i ich salech, na
jednotkach intenzivni péce. Ridte se platnymi pravidly a predpisy nemocnic a zdravotnich
zafizeni. Mate-li ngjakou zdravotni pomicku, proberte moznost rusent jej funkce
provozem zafizen se svym lékarem a jejim vjrobcem. Abyste zabranili moznému ruseni
Kerdiostimultoru, vidy udrtite mezi mobinim telefonem a karciostimulétorem minimdint
vzdilenost 15 cm. Mizete toho dosihnout telefonu uucha
kardmsumulaloruzum Ze telfon nebucete nosivnpreni kapse, Cheeter zabranit e
telefon v blizkosti

implantatd nebo padobnych zaizeni.
Docriuitebezpecnosti polyny v tadlech a 2 k tomu budete v telefon na palubé
letadla vypnét
P Hantosidel poutivejte telefon v souladu s platnymi zékony a predpisy.

V z8jmu omezeni rizika zasahu bleskem nepouZivejte telefon venku za bourky.
Netelefonujte behem nabijeni telefonu.
Nepouzivete telefon v mistech s vysokou vihkost, napf. v koupelng. Hrozi nebezped trazu
elektrickym proudem, zranéni, pozar nebo poskozeni nabijecky.
Nabijent: Provedte néktery z nsledujicich kroki pro nabijent.
L pomoci datového kabel USB pripojte zafizen Redmi 14C* k pocitaci.
- Nabijetku znacky Mi pousivejte s USB kabelem, ktery je soucasti darkového bal
ojte k prodiuzce. Upozoriiujeme, z tento vyrobek je mozné pouzivat s na




o maximalnim vykonu 18 W. Maximalni napéti nesmi prekroit [9 V] a maximalni proud
nesmi presahnout [2 Al.

+ Kompatibilita nabijent
- Mizete takeé pouit jakoukoli nabfjecku treti strany, kterd spliiuje standardy protokolu
USB2.0 nebo vy3si a zaroveri spliiuje pozadavky mezinarodni normy pro bezpecnost

aafizent informanich technologiIEC 60950), normy prozafzent sudiolvideo nformagn
(IE 8-) a zakoni a predpisii vasi zem
neba regionu, Pougit finich nabuecek, Které nespiuj vise uwedané posadavky.k rabljeni
tohoto vjrobku miize vést k poskozeni samotného virobku a ohrozeni vasi osobni nebo
majetkové bezpecnosti.

Vykon dodvang nabletkou se mus! pohybotat v ozmest min. [10] wtth
pozadovanych radiovym zafizenim a max. [18] wattt, aby bylo dosazeno maximalni
D.

rychlosti nabijeni. Rychlé nabijeni pres USB PI
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Pravniinformace

Toto zafizeni je mo#né pouZivat ve viech Elenskych statech EU.

Dodrzujte ndrodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivite.

Toto zafizeni je omezeno pouze na vnitini pouiti pii provozu ve frekvencnim pasmu 5250 a 5350
MHz v : AT,BE,BG,HR,CY,CZ DK EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,ITLV,LT,LUMT,NL,PL,PT,

RO,SK.S1.ES SEUK(NI)IS,LINO.CHTR

Pripojent k siti Wi-Fi (zahrmuje frekvenéni pésma Wi-Fi, standardy Wi-Fi a dalf funkce ratifikované
v souladu se standardnimi specifikacemi IEEE 802.11) se maze lisit podle dostupnosti v oblasti

a podpory mistni sité. Funkce miZe byt doplnéna prostrednictvim aktualizace OTA, kdy? a kde
jeto mozn

Omezeniv pésmu 24GHz:
Norsko: Tato podéast se nevztahuje na oblast do 20 km od stfedu obce Ny-Alesund.

Ujistéte se, ze poutité napaject adaptéry spliiuji prisluné predpisy dané zemé a mezindrodni
a regionalni bezpegnostni normy.



Reglementiri UE

Declaratia de conformitate RED

Xizomi Communications Co, Lt declard astfel ca acest telefon mai digtal GSM/ GPRS / EDGE/
UMTS /LT i Wi-Fi 2409BRN2CY entiale si alte prevederi
relovante sis Diroctvel AL 2014/53/UE. Textul complet b declaratiei de conformitate UE ecte

disponibil la urmétoarea adh

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispozitiv respects limitele ratei de absorbtie specifica (SAR) pentru popu\at\a generals/

expunere necontrolata (SAR localizat de 10 grame pentru cap si corp, l W/ke) specificats
Recomandarea Consiliului 1999/519/CE, in Onem.an\e ICNIRP, precum siin Dlrecuva RED

(2014/33/08).

Intimpul testirii SAR, acest dispozitiv a fost setat sa transmité la cel mai nalt nivel certificat de

putere in toate benzile de frecventi testate sia fost plasat in poziii care simuleazé expunereala RF

i timpul utilizarii a nivelul capului far separare si langa corp cu o separare de

Conformitatea SAR pentru operarea langa corp se bazeaza pe o distanta de separare de 5 mi

fntre unitate si corpul uman. Acest dispozitiv trebuie purtat a o distant e cel puun 5 mm la!i de

corp pentru a asigura un nivel de expunere la RF conform sau mai redus fatd de raportat.

Atunci cand atasati dispozitivul langa corp, ar trebui sa utilizati o clem sau un toc de curea care

nu contine componente metalice si care permite pastrarea unei distante de separare de cel putin

5 mmntre dispozitiv si corp. Nu a fost testatd sau certificata conformitatea expunerii la RF cu un

accesoriu purtat pe corp care contine metal,iar utilizarea unui astfel de accesoriu trebuie evitatd.

Informat de certificare (cel maiinalt nivel SAR)

mita SAR 10 g: 2.0 W/Ke,
Valoavs SAR: Cap: 0,987 W/Kg Corp: 0,902 W/Kg (distanta de 5 mm).

Acest telefon mobil oferd urméitoarele benzi de frecvent numai in regiun din UE si puterea de
radiofrecvents maximé:
5 dB

WCDMA banda 1/8 25,7 dBm
LTE banda 1/3/7/8/20/28/38/40/41: 25,7 dBm
Bluetooth: 20 dBm
anda de 2.4 GHz: 20 dBm
Wi-Fi banda de 5 GHz: 5150 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470 - 5725 MHz: 23 dBm,
5725 - 5850 MHz: 14 dB
NFC: 13,56 MH: < 42 dBuA/m 2 10 m
Eticheta electronicd
Acest dispozitiv are o eticheté electronica pentru informatii referitoare la certificare.
Pentru a o accesa, mergeti |a Setari > Despre telefon > Certificare sau deschideti Setari si tastati
Certificare" in bara de cautare.

Instructiuni pentru resetarea din fabrici
Cale: Setari > Despre telefon > Resetare din fabrica

Puteti sterge rapid datele locale de pe dispozitiv prin ,Resetare din fabrica'. Datele care vor fi sterse
includ: conturi, contacte, fotografii i videoclipuri, aplicatii, copii de rezerva, datele de pe cardul SD
si alte elementele de pe acest dispozitiv.

Model: 2409BRN2CY
2409 indicé faptul ¢& acest produs va filansat dupa 09.2024.

Masuri de precautie

Respectati toate legile

mobile in anumite situatii si medii.

Nu utilizati telefonul in statii de benzina sau in medii potential explozive sau care contin in

bil, sub puntile

ambarcatiunilor, in instalatii de transfer sau de depozitare pentru combustibil sau substante

chimice sauin zone in care pot exista in aer substante chimice sau particule, cum

sranule, prafsau pulberi metaice Respectsti oate semnel indicatoars care soliit oprirea
fara fir, cum ar fi telefoa dio. Opriti telefonul mobil sau

licabile privind restricti utilizairii

se solicita oprirea electronice” pentru
a preveni pericolele potentiale.

Nt folosit telefonul sl d aperatie.nsaloane de urgenta saun unitat de terapie intensiv
din spitale. Respectati intotdeauna toate regulile si reglementarile din spitale si centre
medicale. Daca aveti un dlspulltlv medical, consultati medicul si producitorul dispozitivului
pentru a stabili dacd este posibil ca telefonul s interfereze cu functionarea dispozitivului.
Pentru a evita cu cardiac, péstrati i o distanti
minimé de 15 cm intre telefonul mobil si stimulatorul cardiac. Aceasta se poate realiza prm
folosirea telefonului a urechea din partea opusa stimulatorului cardiac i prin evitare:
telefonalui inr-un buzonarde la iapt. Penthu a evita inerforentele cu oehipamentele edcale,
nu folositi telefonul in apropierea protezelor auditive, a implanturilor cohleare sau a altor
dispazliv smilre

+ Respectati privind sigurant; si opriti telefonul la bordul
seronaveloratuncicénd i se sohclta acest lucru.
- Atun folositi telefonul i i legislatia si

reg\ementén\e e traoreiovante
. it Arcél , U it i liberir

Nu folositi telefonul pentru a efectua apeluri atunci cand se incarca.

Nu folositj telefonul in locuri in care umiditatea este ridicata, cum ar fiin baie. Daca nu
respectati aceasté cerint, vé expuneti la pericole cum ar i electrocutare, ranire, incendiu sau
deteriorarea incarcatorului.

Incéircare: Realizati una dintre urmtoarele actiuni pentru a incérca.

- Conectati ,Redmi 14C" la computer folosind un cablu de date USB.




- Folositi cablul USB inclus in cutia cadou cu un incarcator marca Mi si apoi conectati- la
nda de alimentare. Va rugam sé retineti cé produsul permite folosirea incarcétoarelor
cu o putere maxima de iesire de 18W. Tensiunea maximé nu trebuie sa depaseasca [9 V] si
curentul nu trebuie s depaseasca [2A].
- Compatibilitate de incarcare
uteti folosi de asemenea orice incarcator tert care respect standardele USB2.0 sau
sau cele mai inalte standarde de protocol i care respects, de asemenea, cerinfele
ntru Tehnologia
Informatiei (IEC60950) Slandardu\ pnvvnd echipamentele pentru Tehnologia Audio/
Video, a Informatiilor si a Comunicatiilor (IEC 62368-1) i regile si reglementdrile conexe
din tara sau regiunea dvs. Folosirea altor respectd ceri mai
rivind incarcarea acestui produs pot deteriora produsul si afecta siguranta dvs. sau
a proprietétii

Puterea fumizatd de incarcéitor trebuie sé fie intre minim [10] wati necesari
radio si maxim [18] wali pentru a atinge viteza maxima de incrcare.
Incarcare rapldé USBPD.
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Informatii juridice
Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementrie nationale silocale din tara n care este folosit dispozitivul.
Acest dispozitiv este e tat Wiares m interior numai atunci cand functioneaz in intervalul de
frecventa 5250 - 535 RCY.CZ,DK EE FI,FRDEELHU,IETLY,
LTLUMTNLPL PTRO SK SIES: SE UK(NI) 1S,LLNOCHTR
Conectivitatea Ia w (inclusiv benzile de frecventa Wi-
aprobate in specificatiile standardului IEEE 802.11) poate varia in functie de disponibilitateain
regiune si de suporlu\ retelei locale. Functia poate fi adaugata prin OTA cand si dac este cazul.
Res(rlcw in banda de 24 G

gia: Aceastd Cubsectiune nu se aplica regiunii geografice aflate pe o raza de 20 km de centrul
|acamtu Ny Alesund.

-Fi, standardele Wi-Fi si alte caracteristici,

utilizate sunt nationale aplicabile si
Gandardele Ge sigorants intornationale siregionale



YkpaiHcbka

PernamenTun €C

Bexnapauis signosigHocti RED

Komnanin Xiaomi Communications Co,, Ltd. 3asBnse, wo ueit uudposuit MoBinbHMi1 TenedoH
s larpuwiclo GSM GPRS / EDGE UNITS LTE Bllstooth W 2403BRNZCY sianosisae
BaXMBAM BAMOTaM Ta i

2014/53/EU. 3 nosHm excron  flexnapaui npo sianosiaHicts Cranaapram EC MoXHa

Iu¢opmaum npo ennuve PY (SAR)
Uie npuctpiii signosinae auTomoro i (SAR) ann HacenenHs

a6o i SAR Ha 10 rpamis
TKAHVIHY B Pasi HOCIHHA Ha Tini 7 BTN AC ronoBw: 2,0 BI/kr), AKi BUSHa4EHO peKomeHnaUieio

Panw €C 1999/519/EC, pexomeraauiami MiXHaponHoT Komicii i3 3axucTy sin HeioHiayioux
BunpowmikioBaHs | aupekTvgoio 2014/53/EU (RED).

Tliayac TectysarHA SAR L€ MPYICTpit 6y710 HATALITOBAHO A7A MEPERaY Ha HaBMLIOMY
cepmtt)lkoxaHoMy PiBHI NOTYXHOCTI B YCIX TECTOBAHYX YACTOTHYIX AiaNa3oHaX | posMilieHo B noroes,

ylTb BrnVE PY i3 42 BAKOUCTaHHA BNPUTYI A0 FONIOBM, A TAKO Ha BIACTaHi 5 MM i T

BiAnos auicTs Brnorant oso SAR
NPUCTPOEM i TinoM MoANHY. MIPUCTPIVi NOTPIGHO NEPEHOCUTY Ha BIACTaHI NPUHAIiMHI 5 MM BiA Tina,
W06 piBeHs BnAMBY PY BIANOBIAAB A0NYCTIMOMY 360 6yB HuKw. LLLOG 3aKpinvTi npuCTPili Ha Tini,
Al BUKOPHCTOBYBATY PeMiHHMii 3aTUCKaY 360 GYTAAP, IO He MICTATS METanesux KOMNOHEHTia
i Iia€ 3Mory BUTPYMATY BiACTaHb 5 MM MiX NPUCTPOEM | Tinowm. Mepesipka Ta ceprudikain
BIANOBIAHOCTI BYMOTaM WOAO BAVBY PY y pasi HOCIHHA MPUCTPOIO Ha Tiri 3 METanoBMICHUMA

He Tox Takwx i kAT,

i npo ikaui ol Vi piseHb SAR)
Tpaiue navents SAR (10
3navenHn SAR: 1A ronosw: 0, 987 BY/Kr ‘ans Tina: 0,902 Br/kr (siacTans 5 Mw).

al
Lianason WCDMA 1/8: 257 af

[lianazon LTE |/3/7/E/20/28/38/40/41 257 bm
Bluetooth: 20 Am

124 [Tu: 20 3B
150 5250 M : 23 abm; 5250-5350 MIu: 23 ABwm; 5470-5725 MIu: 23 aBw; 5725-5850

Binnosiawicts moram Ykpainu

Texsiunwii pernament
Kabinery Miicrpis Vipaiu sia 24 Tpaghs 2017 p. Ne355:

cnpaexsin «Xiaomi Communications Co, Ltd.» sanansie, o Tun

panioobnaaHaHHA:

Pagiorenedor (Mobile Phone) . «Redmi» moneni 2409BRN2CY (Redmi 14C)

SIAN0BIAE TeXHI4HOMY PernaNeHTy pagiooBnanHaHHs.

ToBHwit TexcT nexnapauii # Ha se6-caiiri sa
www.mi.com/en/certification

Lieii MOBinsHUi Tened:oH MOe NPaLIOBATY B HACTYNHIX Alana3oHax YacToT & Ykpaii 1a 3
MaKCHMANIBHOI0 PARIOHACTOTHOID MOTYKHICTIO:

Alanason yactor POGOYOrO | 1oy cymansiia ominansia notyxicTs nepenasi

pexum

GSM 900 33 B, 3 nonyckom = 2 Bw sianosiawo A0 cranaapry EN301511
GSM 1800 30 ABw, 3 A0NyCKOM + 2 ABM BiANOBIANO A0 cTanAapTy EN30151T
WCDMA band 1/8 24 26M, 3 gonyckow +17/-37 Bu e, EN301908-
LTE band 3/7/8/20 23 aBw, 3 gonyckom + 27 AbM eian0BiAHo 20 cTaraapTy EN301908-13
Bluetooth 20 p6m

Wi-Fi 24 GHz 20 4bm

WirFi51-57 GHz 20 abm

Wi-Fi 5758 GHz 14260

NFC 13, 56 MHz 42 gbmKA/m Ha siacTaHi 10 M
EJI@KYPONNE no3Hayka

Ueik npucrpiii wae i
o6 orpuwaru go el aocrym, nocmnnsna swéepnn -Hanamryaam. > "Mpo TeneoH" >
0 BuBEpiTH 2 8Be; B PAAKY MOWYKY.

IHCTPYKUIT LWOAO CKVAAHHA HAnAWTYBaHb

Winsx: Hanaurysani > po Teneon > CkuAaHHS HanauTysans

Bl osere WAz STepTH G i a1 MEHGTEOT 38 0NGMOr00 QWKL -Craanin
KOHTaKTH, 0TO Ta Bife0, Mporpamu,

PeaEpONi KON Ao SDKAPT A bk 06 T 1 noy NPMETPOL

Mogens: 2409BRN2CY
Maprysanhn 2409 0sHauae, Wwo Ueii BUPIG Gyne BvNyLieHo nicnA sepeckn 2024 poky.



3acTepejxeHHs woao 6esnexkn

. JATeCh YCix HHHWX HOPM MOBinbHiIX
TenehoHie y NeBHYIX CuTyauisix a60 CepeaoBHLLaX.
no6nw Crami, y 3akpuTAX npuMi Ha cya. ¥ CROBMILBX
PeHOBIH 4i Ha 3aco6ax ans ix Xy MicusX, ae
R A MOE 6T HACH oM XA PEMORMHaNY 250 ApIGHII HACTIA KN MKy, AT,
i 7iTecA BUMOT yCix it i BUMMKAHHA

6€3pOTOB/X NPYICTPOTs, AK-OT BAIOO TeAedONa i HIOO paiooGnaAaKKA. Bulmkaiite
MOGinsHW /i Tenehon a60 6e3nPOTOBHIE NPHCTPIli Y BIGYXOHEGEaNeuHIX MICUsX 260 Tam, e
BAMArAETLCA BUMMKATA NDUTAAN ABOCTOPOHHEOTO PARIO3E A3KY 36O €NEKTPOH] NPACTPOT A

3an0Girarts MOX MBIl HeGesneu.
« H TeneqoHom B iftHVX 3anax nikapeb, i ANA HagaKHa
wewaKoi AONOMOry a6o i 3axan “UHHIX NpaB | i

sikapeHs | MeaNsHIX UEHTPie. FIKLLO Y BAC € MEAMSHIA NPUCTDIN, NPOKOHCYALTYViTeCH 3 nikapem
i BUPOGHIKOM MIPYICTPOI, LIOB BU3HAHTH, 4¥1 MOXe Tened:oH NepPEKOAXATM i0ro po6oTi. LLio6
YHMKHYT MOXAMBHX NIEPWKOR y POGOTI KapAIOCTMMYATOP, SABXW TPUMAITTE MOBibHHii
TenlehoH a BIACTaH He Mewuue 15 oM Bl HLOrO. [11A U5Or0 NPUKNAaTe TenedoH 10 ByXa s
1o 0 8 HarpyAHii knwei. LLio6
TenechoHOM 6inA CyxoBIX

potori
Enapanin, KoxneapAC WAL 260 NORIoHM PVCTPOT.

- Nia Py 3aco6om {iTeCA Tened.oHoM 3rigHo 3
SlanOBIMY S3XGH3  paBATAMN JOPOKHEOTG PYXY.
. ypaxens enehoHOM HaaBOp N Hac rposi.
He chMcrymec;« oo boRoU ATA S Ko i 3apAMKAETLCA.
He KOPYICTYTECH TeneoHOM y MICLSX i3 BUCOKOIO BONOTICTIO, AK-OT Y BaHHIX KiMHaTax. Lie
MOXe NPUIBECTY A0 YPAKEHHA ENEKTPUYHIM CTPYMOM, TPABMH, OXEX, & TAKOX NOWKOWKEHHS
3apAAHOT NPYCTPOK.
apAKaHHA: BUKOHATTE By Rb-AKY 3 HABEEHIX KXY A A A1 SApAIKAHHS.
- Migkniouits «Redmi 14C» o komn'lotepa 3a conowmoroko ka6enn USB ana nepeaasi aaHux.
Cropucraiirecs kabenem USB, Lo BXOANTS A0 CKAGRY KOMIIEKTHOT KOPOBKN 3 3aPALHIM
IACTROSM GpeaY <M HoriM AKNONTs AoTo 10 WepexXeBaro GinbTpy. Cr saskasy,
w0 8pi6 n03eonsE 3apAAHI NPUCTPOT 3 BuxiaHO
818BT. M: Hanpyra He Mae [9Bla
| CTPYN He WG nepesuyeary 2.4

BUpOGHUKa, AKMTt
sianosigac cranapry USE 24 0 860 CravneDTaM B NIPOTOKOAE, & TaKOX BiANOBIAAE
Bumol Texwonorili
(IEC 60550), jo/sineo- i iiiHAX T i

rextonorii IEC 623681) Ta sianosias sakoHan 5 i

BaWOT KpaiHY A60 PerioHy. BUKOPUCTaHHA IHILIX 3apARHVX NPHCTPOIB, AKi He mnnumnamm
3a3Ha4EHIM BULLE BMOTaM OO 3APAAKW BUPOGY, MOXE NOWKOAWTY BUPIB, @ TaKOX
3aBaTV WIKOAN OCOBYICTIl aGO MaTepianbHil Geanew.

|J]_I].| I m————
8in mivimywm [10] B, HeoGxianwx panioobnanHanhio, 40 makcumym (18] BT ana
weuaKocti Wenake USB PD.
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HOpupunuHa inpopmauia
ek npucTpi Mox(na excrnyarysariy scix kpaiax €C.

Ue# npucrpiii TiAbKY AKIYO BiH NpaUOE B Aianasoi
wacror in 5250 10 5350 M & : AT, BE,BG,HR,CY.CZ,DK,EE,FLFR, DE.EL HU,IEIT.LV.LT.LUMTNL PLPT,
RO,SKSIES SEUK(ND,IS LINOCHTR

Nigrpuma i Wi-Fi (30kpema ai wactor WI-Fi, crawpapris Wi-Fi 1a inwix yHKuii,
aaTaepIXeAYX CeundiKalie Ao CTaaapry |EEE B021T) MOXe pISHUTUC 321X0 BiA perioHy
a NIATPAMKY MicLEBUX MePeX. MoXe By A0naHo ag'maky (OTA),

KONW Ta A€ e NOTPIGHO.

Obwmexenna Ha gianasoni 24 Iy
Hopaeria. Lieii niapo3ain He 3acTocoBYETbCA A0 reorpadiuHoi TepuTopii & paalyci 20 ki ia ueHTpy
Hio-Onecynha.

YneBHiTbCA, WO BUKOPUCTORYBaH] AANTEDY KUBAGHHS BIANIOBIAAIOTH AiiCHIM HOPMAM KpaiHN i
MIXHAPORHUIM Ta PerioHaNHUM CTRHAGPTAM Beanex.



Propisi EU

Izjava o saobraznostiza RED

Xiaomi Cammunications Cos Ltd ovime favue daje ovaj GSH / GPRS/ EDGE | UMITS, LTE
digitalni mobilni telefon sa funkcijama Bluetooth i Wi-Fi 2409BRN2CY uskladen sa osnovnim
uslovima i drugim relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU. Kompletan tekst deklaracije o
usaglagenosti EU dostupan je na sledecoj internet adresi: www.mi com/en/certification

Informacije o izloZzenosti RF energiji (SAR)

Ovaj uredaj je usagladen sa vrednoséu ograniéenja specifiéne stope 2 opstu

i izlozenost SR 0d 10 grama 7a gavs itrup, ogranicenie:
2,0 W/kg) koja je navedena u i 1999/519/EZ, ICNIRP i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EV).

Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj e bio podegen na prenos prinajvisem certifikovanom nivou snage
suim estianim frekventnim opsezima | postavijan u poloza ko simuliaju zlotenost RF energl
pri koriséenju uz glavu bez razmaka, kao i uz telo sa rastojanjem o

Dskiadanost sa viodnotéu SAR 7a rd blizu tea zasniva o6 na medusabom rastojaniu od § mm

da bi nivo izlozenosti RF energiji bio usaglasen sa prijavljenim nivoom il nizi od njega. Kad uredaj
postavite blizu tela, treba koristiti kopéu za kais il futrolu koje ne sadrze metalne komponente tako
da se odrzava rastojanje od najmanje 5 mm izmedu uredaja i tela. UsaglaSenost izlozenosti RF nije
testirana ni certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadr3i metal i nosi se na telu i
treba izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o ce

Ogranicenje za SAR od 10 g: 2.0 W/kg,
Vrednost SAR: Glava: 0, 987W/kg tol6: 0,902 Wikg (udaljenost od 5 mm)

Frekventni opse:
Ovaj mobili telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU i maksimalnu snagu
radio-frekvencije:

GSM 900: 35,5 dbm

GSM 1800: 32
WCDMA opseg 1/8: 257 d

LTE opseg 1/3/7/8120/28/38/40/41 257dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi opseg od 24 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz: 23 dBm, od 5470 do 5725 MHz: 23
dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m na 10m

E-oznaka
Ovaj uredaj ima elektronsku oznaku za informacije o certifikaci
Da biste joj pristupili idite na 1 > OTenedory > ili otvorite i

unesite ,Leprucukar” u traku za pretragu.

Uputstva za fabricko resetovanje
Puta leavanja > O telefonu > Fabritki reset
Mozete brzo da zbrisete lokalne podatke na uredaju koristeci Fabricki reset’. Podaci koji ¢e biti
izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografije  video snimei, Aplikacije, Bekapi, Podaci SD kartice i Druge
stavke na uredaju.

Model: 2409BRN2CY
2409 oznatava da ée ovaj proizvod biti predstavijen posle septembra 2024.

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ogranicavaju upotrebu mobilnih telefona u
odredenim situacijama i okruzenjima.
Ne koristite telefon na benzinskim pumpama ni
potencijalno eksplozivnom okruzenju, ukljuéujuéi oblasti za sipanje goriva, donje palube na
Drodoviia, postiojoniasa transport i kladisterie goria i emikalya  Gblagt u kojima
vazduh sadrzi hemikalije il estice kao $to su Zito, prasina ili metalni prah. Postujte sve
Kijucivanje beZicnih uredaja poput telefona i druge radio-opreme.
n li bezicni uredaj kad ste u oblasti miniranja il u oblastima na kojima
jeistaknuto da se iskljuce ,dvosmerni radio-uredai” i elektronski uredaji” da bi se izbegle
potencijalne nesrece.
Ne koristite telefon u operacionim salama, sobama za hitne slugajeve iliintenzivu negu u
bolncama Uvek poSuite sva pravila  propise balnica melcniih centara Ako imate neki
ki uredaj, obratite s lekaru i proizvodacu uredaja da biste utvrdili da l telefon moze
da ometa rad uredaja, Da nebidotlo o potenciainog ometanja pejamefkera, vk odrzavajte
od najmanje 15 cm izmedu mobilnog telefona | pejsmejkera. To moze da se ura
KoriBaenjem telefona na uhirsa suprotne stane o pefomelkera | tako &to neéete nasititelefon
4 depu na grudima, Da e bl doslo do ametana meclcinske apreme, e korsit telefon u biizini
slusnih aparata, kohlearnih implantata i drugih sliénih uredaj
Potuits e betbadnosne propise u aviomima | isklcite elefon u avionu kad se to od vas
zatrazi,
Dok vozite, koristite telefon u skladu sa relevantnim saobracajnim zakonima pro
Dane b doslo do udara munjo. ne korisite telofon na atvorenom tokom aluja & gimlauinom.
Ne koristite telefon za obavijanje poziva dok se pu
Ne koristite telefon na mestima s visokom viaZnosu kao &to su kupatila. To moze da dovede do
udara struje, povrede, pozara | otecenja punjaca.
Punjenje: [2vrSite bilo koju od sledecih akeija za puniene.
- Povesite ,Redmi 14C" sa racunarom pomocu USB kabla za prenos podataka.
- Koristite USB kabl koji ste dobili u poklon kutij sa punjagem marke M, a zatim ga ukljuéite
u utiénicu. Ixmajte na umu da proizvod dozvoljava upotrebu punjaga maksimalne snage 18
W. Maksimalni napon ne sme biti veci od [9 V], a maksimalna struja ne sme prelaziti [2 Al.
Kompatibilnost punjenja

bllkaloo kaplozivno) stmosfr kao




- Mozete koristiti i bilo koji drugi punja kojije u skladu sa USB2.0 il vigim standardima
protokola, a takode ispunjava zahteve medunarodnih standarda za bezbednost uredaja
iopreme informacionih tehnologija (IEC 60950), opreme za audio/video, informacione
ikomunikacione tehnologije (IEC 62368-1)  relevantne zakone i propise vase zemlje ili
regiona. Upotreba drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moze ostetiti
sam proizvod i dovesti do povrede korisnika i teze materijaine Stete.

Napajanje koje pruza punja je izmedu najmanje [10] Vati koje je obavezno za
radio opremu, i najvise [18] Vati kako bi se postigla maksimaina brzina punjenja.

USB PD brzo punjenje.
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UsB PD
Pravne informacije

Ovaj uredaj mo?e da se koristi u svim drZavama Slanicama EU,
Postujte drzavne i lokalne propise na lokaciji koriséenja uredaja.

Ovaj uredaj je ogranicen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije
0d 5250 do 5350 MHz u : AT,BE, BG, HR,CY,.CZ, DK,EE,FIFR,DE,EL HU,IE ITLV.LTLUMT,NL PLPTROS
KSILES,SE,UK(NI)IS,LLNOCHTR

WiFi (ukljucujuci Wi-Fi i standarde | druge funkeije navedene
u speclﬁkacuama EEE 8021 standiarda) mo?e 56 ashkovati u zavisnost od Gostupnosti regionu
podréke lokalne mreze. Funkcija se moze dodati putem tehnologije OTA kada i gde e to primenljivo.

Ogranicenja za opseg od 24 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na regione unutar podrugja od 20 km od centra grada
Ny-Alesund.

Uverite se da su adapteri za napajanje usaglaseni sa vazecim propisima zemlje i medunarodnim
regionalni bezbednosnim standardima.



Francais

Réglementations européennes

Déclaration de conformité RED

Xiaomi Communications Ca Lt. déclar pa s présente qus c tléphone mobile umerique
GE/UMTS/LTE avec Wi-Fi igences
u i directive RE 2014/53/UE L-megrahw dela
déclaration de conformité pour [UE est disponible Iz

Infor aux radi 'DAS)
cet apparew\ est onforme au dbit dabsorption spécifaue (DAS) pour une exposiion e
SAl générale / dlée (DAS de localisé au iveau dea téte
o e, 2,0 W/ke) spécifié dans onseil 1999/519/EC,

dans les directives ICNIRP ainsi que dans la directive des équipements radio (RED)

wwsriecom 2014/53/ELL
Lors des tests DAS, cet appareil a été configuré pour transmettre & son niveau le plus élevé
sur toutes les bandes de fréquence, puis placé dans des positions simulant 'exposition aux
radiofréquences lors d'une utilisation au niveau de la téte sans séparation, puis prés du corps avec
une séparation de 5 mm et prés des membres avec une séparation de 0 mm.
La conformité DAS pour le fonctionnement prés du corps se base sur une distance de séparation de
5mm entre Iunité et le corps humain (0 mm entre [unité et les membres). Portez le présent appareil
aau moins 5 mm de votre corps afin de garantir un niveau conforme (voire inférieur aux niveaux
md\quési diexpositi votre appareil prés de votre corps,
utilisez un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de composants métalliques et qui permet
une séparation d'au moins 5 mm pour malm.emv cette distance entrele dispositif et e corps. L

é de l'exposition aux ‘est ni testée ni certifiée pour les accessoires
portés surle corps contenant du métal. Toute tiisation de ce type d'accessoire doit étre évitée.
Information sur la certification (DAS le plus élevé)
Limite DAS 10g pour la téte et e corps: 2,0 W/Kg limite de 10 g pour les membres: 40 Wkg
Valeur DAS : Tete : 0,987 W/Kg, Corps : 0,802 W/Kg (5 mm de distance).
Membres: 2509 W/kg 0 mm ds distance)
Band i

Ce té\éphcme portable propose les bandes de fréquence suivantes uniquement dans les zones UE
et les puissances de radiofréquences maximales suivantes :
GSM 90! dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Bande WCDMA 1/8:: 2

Bande LTE 1/3/7/5/20/23/38/40/41 257 dBm
Bluetoot!
Bande Wi

24 Gitz: 20 dBm
5GHz:5150 4 5 250 MHz: 23 dBm, 5 250 45 350 MHz: 23 dBm, 5 470 & 5 725 MHz: 23 dBm, 5
45850 MHz:14 dBm
NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m 210 m
Ethuette electronlque

diune étiquette
Vnus pouvezy accéder via Parametross A propos de Iapparel\ ~ Cortiaation ou en owvrant
Paramétres et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

pour la éinitialisation d "
Accédez a: Paramétres > A propos de fappareil > Réinitialisation des paramétres dusine
Vous pouvez rapidement effacer les données locales de Iappareil via la fonction « Réinitialisation
des paramatres dusine . Les données qui seront efacées comprennent Compes, Contacs,
Photos et vidéos, Appli Données de la carte SD et 16

cet apparell

Model
2409 in

2409BRN2CY
ue que ce produit sera commercialisé aprés septembre 2024,

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions d'utilisation des téléphones portables
en f ion des sif i des i

+ Conformez-vous aux régles ainsi qu‘aux ions d i lai
+ Nutiisez pas votre téléphone dans i gar: des
atmosphres & patentelexposifoud a nsque dexplusmn. les
zones de les ponts inférieurs des bateaux, les
d carhurantoudey duits chimiq ouleszenesdans\esquel\esla\rcantlentdes
pmdu\Ls chimiques ou des particules (grains, poussiere, poudres métalliques). Suivez tous les

panneaux affichés indiquant déteindre les appareils sans fil comme les téléphones ou autres
equipements radio. Eteignez votre téléphone portable ou apparel sans fil s vous vous trouvez
dans une ou dans des un panneau indiquant déteindre

i i ils é i afin d'éviter toute interférence

oo
voc los opérations en cours.
Nutilisez pas votre dnspita d de soins intensifs.
Conformezveusauxreglesamsiqua x i Gpitaux et d de soin
Sivous avez un appareil médical, veuillez consulter votre damatie fabncanl umm apparei
puurds(ermmers\vo(relelephonepeutm(erfereravec\efoncuonnemen(de reil. Pour
éviter toute i ant di , pompes & |nsu|mes,
neurast\mulaleurs),lenezvnlreté\ephoneAau moins 15 cm du dispositif. Pour ce faire, il
convient de téléphoner de foreille opposée au pacemaker et de ne pas porter le téléphone

dans une poche de chemise. Pour évite toute Inerférence ave un dispositf médical, fotisez
pas votre de

appareil similaire
Roepecter los rogles de sécurité des avions et éteignezvotre téléphone & bord lorsque vous

y étes invité.

Lusage dun téléphone tenu en main dans un véhicule en circulation est interdit.

Pour éviter détre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone en extérieur en cas dorage.
Ne passez pss dappelsorsque votrs léphans est an coursdocharge,

Nutilisez pas votre téléph a fort lle de bain, afin
déviter toute électrocution ou blessure ou tout mcenme ou dega( sur le chargeur.




s de réception (exemple :
afﬁchage sur fécran du te\ephone de quatre ou cing barrenes) pour diminuer 3 quantité de
rain

ou en voiture).
Ueiserunidt malns-i parleur, i adapté a ¢

comme le te\ephone mobil,pr es
enfants etles adolescents, par exemp\e en évitant les communications nocturnes et el nt
Ia fréquence et a durée des appels.
Eloigner les équipements radme\ecmquesdu ventre des femmes enceintes.
Eloigner |
Chargement : Effectuez [une des apéralmns suivantes pour charger.
- Connectez le « Redmi 14C » a un ordinateur a faide d'un cable de données use.
- Utilisez le cable USB inclus dans lemballage avec un chargeur de marqu
connectez-le a une prise murale. Veuillez noter que le produit permet I'uti at
chargeurs dune puissance maximale de 18W. La tension maximale ne doit pas depasser 18V]
et le courant maximal ne doit pas dépasser [2A].
Compatiblté s charge
- Vous pouvez également utiliser nimporte quel chargeur tiers conforme aux normes
du protocole USB20 ou supérieur et répondant également aux exigences de a norme
e sécurité d (IEC 60950), de la norme des
jes de I ion et dela IE
2368.1) ot des loi o réglementations connexes de vatre pays ou région. Lutiiation
dautres chargeurs qui ne répondent pas aux exigences ci-dessus pour charger ce produit
peut endommager le produit lui-méme et votre sécurité personnelle ou matérielle.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum [10] watts
requis par I'équipement radio et le maximum [18] watts afin d'atteindre Ia vitesse de
charge maximale. Chargement rapide USB PD.
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use PD

Informations légales )

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de IUE.
Suivezles ré i ales et nationales des régions dans lesquelles [appareil est utilisé.
Cet appareil est limité 4 une utilisation en intérieur uniquement lorsquil fonctionne dans la gamme
de fréquences 5250 a 5 350 MHz dans : ATBE,BG, HR.CY.CZ,DK,EE, FI,FR DE,EL,
HU,IEITLV,LT.LUMT,NL,PL PT,RO,SK,S1.ES SE.UK(NI)IS LINOCHTR

La connectivité Wi-Fi (y compris les bandes de fréquence Wi-Fi,les normes Wi-Fi et les autres
fonctionnalités telles que définies dans la norme IEEE 802.11) peut varier en fonction de la
disponibilité régionale et de la prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via
OTA, le cas échéant.

Restrictions dans la bande 24 GHz :
Norvege: e présent paragraphe e Sapplique pas 1 zone géographique stuée dans un rayon de
20 km autour du centre de Ny-Alesund.
Veuillez és sont conf 6
nationales en vigueur et aux normes de sécurité internationales et régionales.

A DEPOSER A DEPOSER

Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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